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Tevet IN & OUT Solution, Research Innovation Design Comfort was born in
Brianza, the heart of the ltalian furniture and design district. A family business
with 30 years of experience in the production of upholstery materials that led
to the creation of Tecnorev®: upholstery technology with different densities

to suit different uses, ideal for SPAs and relaxing environments.
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Tevet focuses on attention to details with the use of fine quality products and high
levels of research and fine design in both the Indoor and Qutdoor sector, creating
models and products with a unique style and performance. Tevet has expanded
its product range creating furniture entirely Made in Italy for the residential and the
hospitality sectors, with the ambitious goal of bringing the design and comfort of
the indoors to the outdoors, combining the skill of craftsmanship with the precision
of high industrial technology to create its collections for all seasons.
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New Collections

Discover the extraordinary Tevet 2024 Collections designed by Marco Piva:

a tribute to the fusion between nature and contemporaneity design and Italian
territory. Ischia, Capri, Ponza and Pantelleria Collection embody the elegance
of outdaoor relax from the soft cushions to the fluid geometries of the precious
Iroko wood. Each piece, from armchairs to sofas, from poufs to coffee tables
and seats, is handmade with craftsmanship, expressing the quality and emotion
of Made in Italy.
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'schia

design Marco Piva

Nature and moedernity meld to form an casis of elegant outdoor relaxation. Soft and linear geometric shapes
accentuate the craftsmanship of lroko wood, showeasing its warm yellow-brown shades with an option of
natural or dark walnut varnish. The newly introduced fschia Collection, designed by Marco Piva for Tevet, en-
capsufates a unigue aesthefic that combines sustainability and the skifled Made in ltaly craftsmanship. From
armchairs and sofas to poufs, tables, and seating — each item, meticulously handcrafted by expert artisans,
exudes a narrative of quality and emotion.




Collections

Pezzi modulari da comporre a seconda delle

ze: le strutture in legno Iroko evocano un'emozione di
calda raffinatezza e connessione con la natura. Ogni
linea e curva riflstte la bellezza naturale del materiale,
creando un'atmoesfera avvolgente e accogliente. Desi-
gn e Artigianalita per un legame tangibile con il mondo
naturale.

Il vibrante & morbido Divano Ischia ricrea sedute sim-
metriche e dal profilo avvolgente. Cuscinature dalle
neutre intensita si abbinano al'elegante profile in le-
gno lroko dalle leggere sfumature calde o dalle forti
cromie marroni. Comfort elegante e contemporaneo,
ideale per ogni esigenza di relax negli spazi outdoor
pil esclusivi.

Design Marco Piva
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Collections

Design Marco Piva

La Palironza della Collezione lschia racconta la bellez-
za naturale del legno Iroko che incontra il comfort di
un'ampia seduta dalle avvolgenti cuscinature. La su-
perficie della struttura, ricea di sfumature dai toni na-
turali, rasmette un senso di calma e accoglienza che
unita alla sua lavorazione artigianale, suggerisce una
staria intrisa di maestria.

Ischia 15|

The Armchair from the Ischia Collection showeases the

natural beauty of Iroko wood meeting the cornfort of a
wide seat with enveloping cushions. The frame's sur-
face, abundant in natural shades, radiates trancuillity
and a warm welcome. This, together with its artisanal
craftsmanship, suggests a story steeped in expertise.
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La versatilith della Collezione Ischia raggiunge il suo
vertice nel Pouf trasformabile in Coffee Table. Pouf &
coffee table dalla forma squadrata: |a trasformazione
awviene quando il primo & privato della sua ampia e
spessa cuscinatura. Il top si uniforma cosi all’intera
struttura in legno lroko. Quando flessibilita e funzione
incontrano il design contemporaneo.

The versatility of the lschia Collection reaches its peak
in the Pouf convertible into a Coffee Table. Both piec-
es feature a square design, and the transformation is
achioved when the Pouf is stripped of its wide and
thick cushioning. The top thus becomas uniform with
the entire lroko wood structure. When flexibility and
function meet contemporary design

Design Marco Piva

Ischia
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Pantelleria




| 20 GCollections

Pezzi modular da compome a ssconda delle esigen-
ze: per arredare | propri spazi outdoor con eleganza e
personalita. Gli speciali intrecci di corda avvolgono le
strutture dalle forme generose e arrctondate con una
sensaziona di leggerezza e robustezza al tempo stesso.

La Poltrona Pantelleria & molto pil di una semplice
poltroncina outdoor: la bellezza naturale del legno
Iroko incontra il comfort di un'ampia seduta dalle av-
volgenti cuscinature. L'emozione degli intrecci di cor-
da percorre lievemente braccioli @ schienale: il tocco
unico dell'artigianalita italiana.

La versione Sedia si rivela pili snella e slanciata, & di-
sponibile nella versione impilabile priva di braccioli o
con braccioli. L'innovazione dei particolari intrecci di
corde dai colori vivaci avvolge le geometrie essenziali
degli schienali sagomati in legno Iroko.

Modular pieces to be assembled according to needs:
to furnish your outdoor spaces with elegance and per-
sonality. Special rope braids wrap around the generous
and rounded shapes of the structures with a feeling of
lightress and robusiness at the same time,

The Pantelleria Armchair transcends the ordinary out-
door seating optior: it combines the natural beauty
of Iroko wood and the comfort of a wide seat with
enveloping cushions. The intricate detail of the rope
braids gently runs along the armrests and backrest: the
unigue tauch of ftalian craftsmanship.

The Chair variant stands out with its streamlined and
elegant form, avallable both as a stackable unit with
or without armrests. The innovation of colourful rope
braids wraps around the essential geometries of the
shaped Iroko wood backrests.

Design Marco Piva

Pantelleria
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Collections

Il Divano Pantelleria si compone di due o tre sedute:
semplici ed eleganti imbottiture, trame, forme e cor-
de intrecciate raccordano i braccioli e lo schienale.
Il legno Iroko dalle linee eleganti descrive sedute ac-
coglienti per un perfetto angolo di relax e convivialita
all'aria aperta.

La versatilita della nuova collezione & emblematica nel
Pouf trasformabile in Cofiee Table. || Pouf dalla forma
squadrata si trasforma in coffee table, una volta pri-
vato della sua ampia e spessa cuscinatura: il top si
rivela cosl uniforme all'intera struttura in legno Iroko.
Espressione unica di flessibilita funzionale per accom-
pagnare ogni momento della giormata in spazi outdoor.

The Pantelleria Sofa consists of two or three seats:
simple and elegant padding, textures, shapes, and
braided ropes connect the armrests and backrest. The
Iroko wood with elegant lines describes welcoming
seats for a perfect corner of relaxation and conviviality
outdoors.

The versatility of the new collection shines in the Pouf,
which converts into a Coffee Table. The square-shaped
Pouf transforms into a coffee table, once stripped of its
wide and thick cushioning, revealing a smooth surface
that aligns seamlessly with the entire Iroko wood struc-
ture. A unique expression of functional flexibility to ac-
company every moment of the day in outdoor spaces.

Design Marco Piva

Pantelleria
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PoNza

design Marco Piva

La magia della natura con la Collezione Ponza design by Marco Piva per Tevel racconta il morbido abbraccio
degli arredi in legno Iroko dal colore giallo-bruno con verniciatura a scelta fra il naturale o il noce scuro, impre-
ziositi da delicati inserti in tessuto. Un tocco vellutato per una nuova dimensione della casa outdoor. Poltrone,
divani, pouf, tavoli e sedute, ogni pezzo & un'opera d'arte: un connubio di design contemporaneo e artigianalita
Made in Italy che racchiude eleganza, autenticita e comfort senza paragoni.

The magic of nature with the Ponza Collection designed by Marco Piva for Tevet tells of the soff embrace of
Iroko wood furniture in yellow-brown color with a choice of natural or dark walnut varnish, embeflishad with
delicate fabric inserts. A velvety tatich for a hew dimension of the outdoor home. Each itern, from armehairs
and sofas to pouls, tables, and seats, Is a masterpiece, marrying contempetary design with the excellence of
Made in ftaly craftsmanship to capture a sense of elegance, authenticity, and unmatched comfort.




Collections

Divano Ponza da due o fre sedute ha una struttura
portante in legno Iroko, imbottiture e cuscinature si
abbinano alle eleganti fasce in tessuto che percormono
tutto lo schienale & braccioli. Colori & finiture vibranti
per un arredo che avvolge col suo fascino.

La Poltrona Ponza incontra il comfort di un'ampia se-
duta dalle avvolgenti cuscinature @ moderme cromie.
Le ampie fasce in tessuto percorrono lievemente brac-
cioli & schienale: un contrasto affascinante fra la solidi-
t2 del legno e la delicatezza del materizle.

La Sedia Ponza snella, slanciata ed impilabile priva di
braccioli o con braccioli. Le fasce in tessuto imprezio-
siscono le geometrie essenziali degli schienali sago-
mati in legno Iroko. Un tocco unico dell’artigianalita
ftaliana.

Pezzi modulari da comporre a seconda delle esigenze:
giocare con gli arredi per definire il propric momento
di relax outdoor. Morbide fasce in tessuto dal fascino
intramontabile avvolgono le strutture in legno Iroko.

The Ponza Sofa, available in two or thre
g structure in

porary shad
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Gollections

Design Marco Piva

Il Pouf Ponza trasformabile in Coffee Table & emblermna
di versatilita e personalizzazione: dalla forma squadra-
ta si trasforma in coffee table, una volta privato delia
sua ampia e spessa cuscinatura. |l top si rivela cosi
uniforme all'intera struttura in legno Iroko. Flessibilita
funzionale e speciale artigianalita.

Ponza 29 |

The Ponza Pouf, easily transformed into a Coffee Ta-
ble, stands as a testarnent to versalility and personali-
safion. Beginning as a square cushioned piece, it con-
verts into a coffee table, once stripped of its wide and
thick cushioning. The top thus becomes uniform with
the entire Iroko wood structure. Functional fexibility
and special craftsmanship.
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Capr

design Marco Piva

Un'esperienza unica di nuova naturalita con la Collezione Capri design by Marco Piva per Tevet: arredi in legno
Iroko colore giallo-bruno con verniciatura a scelta fra il naturale o il noce scuro, dalle armoniocse forme geo-
metriche, in un'intrigante fusione con l'eleganza della pelle. Poltrone, divani, pouf, tavoli e sedute, ogni pezzo
& testimonianza di artigianalita e passione, per creare un nuovo spazio outdoor che risuona di autenticita e
bellezza senza tempo.

Expetience a renewed sense of nature with the Capri Collection by Marco Piva for Tevet: froko wood fur-
nishings in a yellow-brown hue, available in either a natural or a rich dark walnut finish, beautifully paired with
the refined elegance of feather in harmonious geometric designs. Every piece, from armchairs and sofas to
poufs, tables, and seats, embodies the pinnacle of craftsmanship and devotion, sculpiing an outdoor realm
that vibrates with authenticity and timeless beauty.




Collections

Design Marco Piva

Capri 33|

Il Divano Capri riunisce due o tre sedute confortevoli
dalle cuscinature simmetriche e dai toni neutn. |l tutto
adagiato su di una struttura in legno Iroko attraversa-
ta da fasce in pelle o ecopelle. || posto perfetto per
abbandonarsi in un abbraccio morbido & materico dal
design conternporaneo e Made in Italy,

Attraverso |a bellezza del legno Iroko scolpito con sa-
pienza e I'inclusione di raffinati dettagli in pelle la Pol-
trona Capri trasmette un'emozione autentica e invita
a vivere la natura outdoor in modo totalmente nuovo.

La versione Sedia pil slanciata ed impilabile priva di
bracciolo o con braccioli. Schienali sagomati in legno
Iroko incontrano lo speciale inserto in pelle: fasce ta-
gliate e cucite a mano per il tocco unico dell'artigiana-
lita italiana.

The Capri Sofa brings together two or three comforta-
ble seats with symmetrical cushions and neutral tones.
All resting on an lroko wood frame crossed by leather
or eco-feather straps. The perfect place to ingulge in
a soft and material embrace with contemporary design
and Made ir MHaly.

Through the beauty of skillfully carved lroko wood and
the inclusion of refined leather details, the Capri Arm-
chair conveys an authentic emotion and invites you to
experience outdoor nature in a completely new way.

The Chafr version is more streamiined and stacka-
ble, available with or without armrests. Its lroko wood
backrest joins forces with a distinctive leather insert:
straps that are cut and hand-sewn, showcasing the
unparalleted touch of ltalian craftsmanship.
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Pezzi modulari per assecondare le esigenze del corpo
e della mente, sedute confortevoli per il riposo e il re-
lax. Le strutture in legno Iroko dalle forme generose e
arrotondate sono avvolte da leggere e al tempo stesso
robuste fasce in pelle o ecopelle.

La versatilitd della collezione si ritrova nel Pouf tra-

sformabile in Coffee Table, La struttura perimetrale del
Pouf in legno Iroko e dalla forma squadrata si trasfor-
ma in coffee table, una volta privata della sua ampia e
spessa cuscinatura. Originali e unici per ogni momen-
to della giornata outdoor.

Modular pieces to meet the needs of the body and
mind, comfortable seats for rest and relaxaftion. The
generous, rounded structures of froko wood are ac-
cented with hight, yet sturdy straps of leather or
eco-leather.

The versatility of the collection shines in the multifunc-
tional Pouf, which effortlessly converts into a Coffes
Table. The square-shaped perimeter siructure of the
Paouf in Iroko wood transforms into a coffee table, once
stripped of its wide and thick cushioning. Original and
unigue for every moment of the outdoor day.

Design Marco Piva

Capri
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Vulcano

Il grande Tavolo Vulcano & supremo esempio di equi-
liorio tra eleganza e funzienalita. Le sue gambe sim-
metriche e dalle morbide linee sinuose catturano lo
sguardo per una contermmporanea sensazione di ar-
monia e movimento. Realizzato interamente in legno
Iroko, ne risalta le sfumature giallo-bruno con verni-
ciatura naturale o noce scuro. |l Tavelo Vulcane, il cui
piano & disponibile anche in diverse finiture in marmo,
iroko, hpl o cristallo, racconta la personalita dell'au-
tentico design contemporaneo Made in ltaly.

The large Vulcano Table is a supreme example of
balance between elegance and functionality. lts sym-
metrical legs with soft sinuous lines capture the gaze
for a contemnporary sense of harmony and movéement.
Made entirely of lroke wood, it highlights the yel-
low-brown nuances with natural or dark walnut var-
nish, With options for different tabletop finishes such
as marble, Iroko, HPL, or glass, the Vulcano Table
embodies the essence of authentic, contemporary
design Made in Italy.

Design Marco Piva Vulcano 37 |

La Sedia & una presenza accogliente e rassicurante,
& disponibile nella versione con braccioli o impilabile
priva di braccioli, in varie finiture di legno Iroko che ne
maodificano la personalita: classica nei toni pit neutrie
moderna in quelli pill vivaci, generando un'emozione
di ammonia e calore.

The Chair iteration is a weleoming and reassuring pres-
ence, available with or without armrests and designed
to be stackable. It comes in a varety of lroko wood
finishes, each one altering its character - classic in the
more neutral lones and modern in the more vibrant
ones, generating an emotion of harmony and warmth.
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Panarea

Il lettino Panarea & un arredo semplice e dall'essenzia-
le eleganza, abbinato allo slanciato tavoline in legno
Iroko. Sulla struttura del lettino si adagiano cuscina-
ture dalla texture corposa e nella parte anteriore un
particolare sistema permette di avere uno schienale
reclinabile all'occorrenza. | lettini Panarea sono anche
impilabili fra loro: espressione della massima duttilita
a servizio degli ospiti. Perfetto per riposare, leggere, o
stendersi al sole su tenui e vellutate cromie.

The Panarea sunbed is a simple and essentially ele-
gant piece of furniture, paired with the slender lroko
wood high table. On the structure of the sunbed lig
cushions with a full texture, and at the front, a special
system allows for an adjustable backrest when need-
ed. The Panarea sunbeds are also stackable among
themselves: the expression of maximum versatility at
the service of guests. Perfect for resting, reading, or
Iving in the sun on soft and velvety hues.

Design Marco Piva

Panarea
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Ischia

Collections

INfo tecniche
technical info

Divano | Sofa

CmiLx P xH) Inches (W x D x H)
(2p) 150 x 76 x 82 (2p) 59 x 30 x 32
(3p)200x 76 x B2 (3p) 78 x 30 x 32
Seduta Sitting

43 cm 17 inches
Poltrona | Armchair

CmilLxPxH Inches (W x D x H)
73 x 76 x 82 28 x 30 x 32
Seduta Siting

43 cm 17 inches

Pouf/Tavolino basso | PouflLow coffee table

CmilxPxH Inches W xDx H)

1) 73 x 73 x 45 28 x28x 17

2) 70 x 70 x 35 27 %27 x 13
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Legno Iroko naturale o finto scuro |
Matural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Cat. A, A1,B,B1,B2 G, 01, G2, G3, D,
D1,D2, D3, E

Accessari | Accessories
Cuscini d*Arredo | Decorative Pilows

Pouf

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Matural lroko wood or dark

Imbottitura | Paddling
Tecnorav®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,G,C1,C2,.C3. D,
D1,02,08,E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legno lroko naturale o tinto scura |
MNatural roko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko,
eucalipto, marmao | Grystai, cement, grit,
HPL, iroko, eucalyptus, marble

Design Marco Piva
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Modulo angolare | Corner modufe

CmiLxPxHj Inches (W x D x H)
83 x 83 x82 32 x32x32
Seduta Sitting

43 cm 17 inches

Modulo terminale corto/lungo |

Shortliong terminal module
CmLxPxH Inches (W x D x H)
1) 81 x 76 x 82 32 x 30x 32
2)130 x 76 x 82 51 x 30 % 32
Seduta Sitting

43 cm 17 inches

Modulo singolo | Single module

CmiLxPxH) Inches (W x D x H)
83 x 83 xB2 32x32x32
Seduta Sitting

43 cm 17 inches

Modulo Pout/Tavoline | Pouf/Coffee table

CmLxPxH Inches Wx DxH)
1) 87 x 87 x 42 34 x 34 %16
2} B0 x BO X33 k31 x13

Componibile

modulare
Modular

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural froko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, B,B1,82,C,C1,C2,C3,D,
D1, 02,03, E

Accessori | Accessories
Cuscini d'Arredo | Decorative Pillows

Pouf, Tavolino
modulare
Pouf, Coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural froko wood or derk

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,C,C1,C2,C3,0,
D1,D2,D3,E

Finitura piani | Top finishing

Cristallo, cernento, graniglia, HPL, iroko,
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit,
HPL, iroko, eucalyptus, marble
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Pantelleria

Modulo angolare | Cormer module

info tecniche =

c ; /“ ) Cm (Lx P xH Inches (W x D x H)
technical info M= S
* 3 |
! | Seduta Sitting
43 cm 17 inches
Divano | Sofa 1) 2)
Modulo terminale corto/lungo |
Cmilx P xH) Inches (W x D x Hj o Short/long terminal module
(2p) 150 x 76 x 82 (2p) 59 x 30 x 32 e w
(3p) 200 x 76 x 82 (3p) 78 x 30 x 32 l | “Eﬁﬂ I ‘ ] :j)rgsL % F;x H&]Q2 I??Ed‘-esso(\ﬁfgzD X H)
| 1 H | " "] X 7B x x 30 x
Seduta Sitting ! 1““& — 4 “m_ M 2) 130 x 76 x 82 51%30x32
43cm 17 inches = 5“"1 | I
I | | Seduta Sitting
43 cm 17 inches
Poltrona | Armchair
Cmilx PxH) Inches (W x D x H) ! Modulo singolo | Single module
T3 x76x 82 28 x 30 x 32
[.ﬂ CmiLx P xH Inches (W x D x H)
Seduta Sitfing 1 83 x 83 x 82 32 x32x32
fem 17 nenes -'-.‘#ﬂ' Seduta Sitting
43 cm 17 inches

2

Pouf/Tavolino basso | PoufflLow coffee table

Cmilx PxH) Inches (W = D x H)
(1) 73x T3 x45 28 x2Bx 17
(2) 70 x 70 x 35 27 x27 x 13

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural lroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnoney®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, B, B1, B2, G, C1,C2,G3,D,
D1,D2,D3.E

Accessori | Accessories
Cuscini d'Amedo | Decorative Piflows

Pouf

Struttura | Structure
Legne lroko naturale o tinto scuro |
Matural froko wood or darnk

Imbotlitura | Padding
Tecnarev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, B, B1, B2, C,C1,C2,C3, D,
D1, D2, 03, E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural roko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, granigiia, HPL, iroko,
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit,
HPL, iroko, eucalvptus, marble

Meodule Pouf/Tavoline | Pouf/Coffee table

CmLxPxH Inches (W x Dx H)
1) 87 x 87 x 42 34x34x186
2) 80 x 80x 33 31x31x13

Componibile

modulare
Modular

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural Iroko wood or dark

Imbaottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A,A1,B,B1,B2,G, C1, G2, C3, D,
D1,D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d' Arredo | Decorative Pillows

Pouf, Tavolino
modulare
Pouf, Coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scure |
Natural froko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorey®

Tessuti | Fabrics
Cat. A A1,B,B1,B2,C,C1,02,C3,D,
D1, 02,03, E

Finitura piani | Top finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko,
eucalipto, marma | Crystal, cernent, gril,
HFL, iroko, eucalyptus, marble
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Ponza

Collections

INfo tecniche
technical info

2

Divano | Sofa

CmflxPxH) Inches (W=D x H)
(2p) 150 x 76 x 82 (2p) 59 x 30 x 32
(3p) 200 = 76 x 82 (3p) 78 x 30 x 32
Seduta Sitting

43 em 17 inches
Poltrona | Armchair

CmiLxPxH) Inches (Wx D x H)
T3xTBx 82 28 x 30 x 32
Seduta Sitting

43 em 17 inches

Pouf/Tavolino basso | PouflLow coffes table

CmiLxPxH) Inches (W x D x H)
1) 73 x 73 x 45 28 x 28 x 17
2) 70 x 70 x 35 27x27x 13

Divano, poltrona

Sofa, armchair

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o finto scuro
Naturel Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Fasce | Bands
Cat. A, A1, B, B1, B2, C, C1, G2, G3, D,
D1,D02,08,E

Tessuti | Fabrics

Cat. A, A1, B, B1, B2, C, C1,C2, C3, D,

D1,02, D3, E

Accessari | Accessories
Cuscini d"Arredo | Decorative Pillows

Pouf

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Matural froko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics

Cat. A, A1, B, B, B2, C,C1,C2,C3, D,
D1, D2, D3, E

Tavolino basso

Low coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural Iroko wood or dark

Finitura piani | Tep Finishing

Cristallo, cemento, grariglia, HPL, iroko,
eucalipto, marma | Grystal, cement, grit,
HPL, iroko, eucalyptus, marble

Design Marco Piva

Ponza

2)

45|

Maodule angolare | Corner maciule

CmiLxPxH) Inches (W x D x H)
83 x B3 x 82 32 x 32 x 32
Seduta Sitting

43 cm 17 inches

Module terminale corto/lungo |

A Shortllong terminal module
—--_-_h,._,_;d'L — : CmiLxPxH Inches (W x D x H)
- T 1)81x76 x 82 32 x 30x 32
‘P;n__‘ga‘ﬂ
L i \Ll gl | 2) 130 x 76 x 82 51 x 30 % 32
JI ¥ It,rﬂ”'c‘i | I ,.(:':9"- | N
’ | Seduta Sitting
43 cm 17 inches
1 Medulo singolo | Single modlule
i
r‘,aiﬁ"" . Cm(LxPxH) inches (W x D x H)
[ .:.__ec"“:"l' 83 x 83 % 62 32 x 32 x 32
[ I Saduta Sitting
! 43 cm 17 inches
1} 2}
> Modulo Pouf/Tavolino | PoufiCoffee table
| | 1 omLxPxH Inches (Wx D x H)
| 1) 87 x 87 x 42 34 x34x16
2) B0 x 80 x 33 31 x31x13
] P Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
Oomponlblle Legno Iroko naturale o tinto scuro | Cat. A, A1,B,B1,B2,C, C1,C2,C3,D,
Natural Iroko wood or dark D1, D2, D3 E
modulare
Imbattitura | Padding Accessori | Accessories
Moduler Tecnorev® Cusdini d'&redo | Decorative Pillows
Fasce | Bands

Cal. A, A1,B,B1,B2,G, C1, G2, C3, D,
D1,D2, D3, E

Pouf, Tavolino
modulare
Pouf, Coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural froko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,C, C1,C2,C3,D,
D1,D2,D3,E

Finitura piani | Top finishing

Cristalio, cemento, granighia, HPL, iroko,
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit,
HFL, iroko, eucalyptus, marbie
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Collections

iFﬁo tecniche

technical info

1

2

Divano | Sofa

CmilxPxH) Inches (W x D x H)
(2p) 150 x 76 x 82 (2p) 59 x 30 x 32
(3p) 200 x 76 x 82 (3p) 78 x 30 x 32
Seduta Sitting

43 cm 17 inches
Poltrona | Armchair

CmiLxPxH) Inchies (W x 0 x H)
73 x 76 x 82 28 x30x 32
Seduta Sitting

43 cm 17 inches

PoufiTavolino basso | PoufiLow coffee table

CmiLxPxH) Inches (W x D x H)
1)73x73x45 28x28x 17
2) 70 x 7O % 35 27 x27 x 13

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Maturel Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorey®

Fasce | Bands
Pelle scamosciata/Suede
B B1,B2, 0,01, 03

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B, B1, B2, C, C1, C2, C3, D,
D1,D02,03, E

Accessari | Accessories
Cusgcini d'Arredo | Decorative Pilows

Pouf

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Matural lroko wood or dark

Imbottitura | Paddling
Tecnorey®

Tessuti | Fabrics
Cat- A, A1, B, B1, B2, G, C1,C2, C3, D,
,D2,03,E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Matural Iroko wood or dark

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko,
eucalipto, marmo | Grystal, cernent, grit,
HPL, iroko, eucalyptus, marble

Design Marco Piva

Capri

47 |

Modulo angolare | Comer module

CmiLxPxH Inches (WxDxH)
83x 83x82 32 x 32 x32
Seduta Sitting

43 em 17 inches

Modulo terminale corto/lungo |

Shortllong terminal module
T —— \,.J cm(LxPxH Inches (W x D x H)
|a"" ”lln,- ' 1) 81 %76 x 82 32 x 30 x 32
Lt | Lhdg — 2) 130 x 76 x 82 51 % 30x32
| L"!«r”""‘[ “'L. !‘t__.-ucﬂ—"" : )
; ' Sedula Sitting
43 em 17 inches
Modulo singolo | Single module
I-,.—lﬂ-_ CmLxPxH Inches (W x D x H)
1 83 x 83 x82 32 x 32 x 32
| Seduta Sitting
43 cm 17 inches
1)
Modulo Pouf/Tavoline | Pouf/Coffee table
g | g omLXxPxH) inches (W x D x H)
1) 87 x 87 x 42 34 x34x18
2) BOx 80 x33 3 x31x13
AR Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
CompOﬂlb”e Legno Iroko naturale o tinto scuro | Cat. A, A1, B, B1,B2, C, C1,G2, C3, b,
Natural froko wood or dark 01,02, D3, E
modulare
Imbaottitura | Padding Accessori | Accessories
Modular Tecnorew® Cuscini d'Amedo | Decorative Fillows
Fasce | Bands

Pelle scamosciata/Suede
B.B1,BZ D, D3

Pouf, Tavolino
modulare
Pouf, Coffee table

Struttura | Structure
Legno Iroko naturale o tinto scuro |
Natural Iroko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,C, C1,C2,C3,D,
D1,D2, D3, E

Finitura piani | Top finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko,
eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit,
HFL, roko, eucalyptus, marbie
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Tavolo/Table Vulcano

INfo tecniche
technical info

Sedie/Chairs Ischia Pantelleria Ponza Capri

INfo tecniche
technical info

Sedia senza braccioli | Chair without anms

Tavolo | Table
Cim (L x P xH) Inches W x D x H)
210x100x 75 B2x39x29
] . L - : 1
TaVO |0 Struttura | Structure Finitura piani | Top Finishing
Legno Iroko naturale o tinto scuro | Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko,
Table Natural Iroko wood or dark eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit,

HPL, iroko, eucalyptus, mare

Sedia | Chair

-

]

Ischia Pantelleria

Ponza Capri

CmiLxPxH) Inches (W x D x H}
S0 x51x85 19x 20 %33
Seduta Sitting

48 cm 18 inches

Sedia con braccioli | Chair with anms

CmiLxPxH Inches (W x D x H)
B3 x59x 85 24 x23x33
Seduta Sitting

48 cm 18 inches

Sedie
Chairs

Struttura | Structure
Legna Iroko naturale @ tinto scuro |
Natural froko wood or dark

Imbottitura | Padding
Tecnorey®

Tessuti | Fabrics
Cat. A,A1,B,B1,B2,C, C1,C2,C3, D,
D1, 02,03, E

Accessori | Accessories
Cuscini d'Arredo | Decorative Pilows

(Pantelleria) Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

(Ponza) Fasce | Bands
Gal. A, A1, B,B1,B82,C G1,G2,G3,D,
D1,02,03.E

(Capri) Fasce | Bands
Pelle scamosciata/Suede
B, B1, B2, D, D1,D3
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Panarea

INfo tecniche
technical info

Lettino | Sunbed
CmLxPxH) Inches (Wx D x H)
80 x 200 x 43 3 x78x18

Tavolino alto | Side table

CmLxPxH Inches W x D x H
50 x50 x 83 19 x 19 x 24
Lettl no Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
Legno Iroko naturale o tinto scuro e alluminio  Cat. A, A1, B, B1, B2, C,C1,C2, C3, D,
Sunbed Natura! Iroko wood or dark and aluminium D1, D2, D3, E
Imbottitura | Padding Accessori | Accessories
Tecnorev® Guscini d*Arredo | Decoralive Pilows
I Struttura | Structure Finitura piani | Top Finishing
TaVOI INo alto Legno Iroko naturale o tinto scuro | Cristallo, cemento, granigiia, HPL, iroko,
Side table Maturzl roko wood or dark eucalipto, marmo | Crystal, cement, g,

HPL, iroko, eucalyotus, marble

Design Marco Piva

Panarea

51|



Un dehor raffinato, accogliente e razionale non si improvvisa ma
nasce dall’attenta selezione di mobili, accessori e complementi
d'arredo. Bellezza senza tempo, design ricercato, linee essenziali,
comfort e funzionalita. Coerenza progettuale, qualita dei materiali
e della produzione. Ricerca dell’alta artigianalita e qualita tutta
Made in Italy che si lega ai materiali pregiati di Tevet. Perché non
portare il comfort del soggiorno anche all’esterno? Con l'iconica
collezione di arredi di lusso, Tevet trasforma | vosirn spazi esterni
in ambienti unici. Arredi dalle linee fluenti diventeranno parte
integrante del vostro giardino da sogno.

An elegant, welcoming, and rational décor cannot be improvised; it requires

a careful selection of furniture and accessories. Timeless beauty, sophisticated

design, essential lines, comfort, and functionality. Coherent planning, good-quality

materials and manufacturing. Skilful artisanal craftsmanship and Made in ltaly

quality that defines Tevet’s fine materials. Why not take the comfort of the indoors

outside? With its iconic luxury collection, Tevet transforms your outdoor spaces

in unique environments. Furniture with free-flowing lines becomes an integral part
of your dream garden.
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design Marco Piva

La nuova Collezione Zenit abbraccia gli spazi dell'abitare con i suoi intrecci: cuciture materiche realiz-
zate manualmente dai migliori artigiani italiani. Un'estetica unica e non solo design tailormade, che si
ispira soprattutto alla natura e alla sostenibilitd dei suoi materiali. Il legno di Iroko, utilizzato per ogni
pezzo della collezione, & un materiale ecologico, resistente e dalle particolari sfumature che oscillano
tra marroni scuri e dorati. Originario dell'Africa tropicale, il legno Iroko & noto per la sua longevita e
resistenza allumidita. Questo lo rende perfetto per arredi outdoor modemi e dall’anima sostenibile.

The new Zenit Collection embraces living spaces with its weaves: textural hand-made stitching
by the best Italian artisans. A unique aesthetic and not just tailormade design, inspired above all
by nature and the sustainabiiity of its materials, froko wood, used for each pfece in the collection,
is an environmentally friendly, durable material with distinctive hues that oscillate between dark
browns and golds. Native to tropical Africa, Iroko wood js known for its longevity and resistance to
moisture. This makes it perfect for modern outdoor furniture with a sustainable soul.

Design Marco Piva

Zenit Divano si compone di tre sedute dal morbido e
rafiinato profilo. Semplici imbottiture dai toni neulri e
dagli eleganti tessuti si abbinano a cuscinature dai co-
lori pili intensi. La struttura portante in legno Iroko &
decorata per tutto lo schienale da particolar inserti di
corde intrecciate fra loro.

Zenit 55 |

The Zenit Sofa consists of three seats with a soft and
refined profile. Simple padding in neutral tones and
elegant fabrics are combined with cushions in more
intense colors. The Iroko wood supporting frame is
decorated throughout the backrest with special inserts
of inferwoven ropes.
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Design Marco Piva

La versione Dormeuse comprende una cuscinatura
avvolgente e accogliente caratterizzata dalla sofficita
della seduta e dello schienale. Un rifugio sospeso e
singolare per un morbido relax outdoor.

Zenit 57 |

The Dormeuse includes enveloping and welcoming
cushions characterized by the softness of the seat and
backrest. A suspended and unigue shelfter for soft out-
door relax.
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La versatilita della Collezione Zenit & emblematica. Nel
suo Tavolino la struttura perimetrale in legno Iroko si
arricchisce di un top in laminato. Nella versione Pouf
& sovrastata da un'ampia e spessa euscinatura. Parti-
colar intrecci di corde artigianali, firma inconfondibile
di Tevet, impreziosiscono lungo tutti i lati la struttura
in legno e sembrano cucire le sue parti dall'alto verso
il basso e viceversa. Un tocco dall’autentico design
contemporaneo Made in Italy.

The versatility of the Zenit Collection is emblematic.
In its Coffes Table, the permeler structure in lroko
wood is enriched with a laminate top. In the Pouf ver-
sion, thick and wide cushioning is placed on top of the
stucture. Particular handcrafted rope weaves, Tevet's
unmistakable signature, embellish the wooden struc-
ture along all sides and seern to sew its parts from top
to bottorn and vice versa. A touch of authentic con-

temporary Made in Italy design.

Design Marco Piva

Zenit

59 |
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Il top in laminato del grande Zenit Tavolo sovrasta ro-
buste ma sinuose gambe simmetriche in legno Iroko.
L'originalita di linee sottili ed eleganti lo rende perfet-
to per accompagnare la convivialita di indimenticabili
maomenti outdoor.

The laminate top of the large Zenit Table towers above
sturdy but sinuous symmetrical legs in lroke wood. The
originality of subtle and elegant lines makes it perfect
to accompany the conviviality of unforgettable outdoor
moments.

Design Marco Piva

La Sedia Zenit si presenta snella e slanciata. Specia-
le & linserto di corde leggermente intrecciate che si
inserisce come una cucitura allinterno del bracciolo
sagomato in legno Iroko.

Zenit 61|

The Zenit Chair is slim and slender. The string insert is
special slightly woven that fits like a seam inside the
shaped armrest in Iroko wood.
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Lo Zenit Daybed versatile e duttile, coniuga estetica e
comodita per ottenere il massimo comfort. Volumi im-
bottiti e leggeri intrecci di corda per l'intero schienale
dominano una struttura in legno Iroko sapientemnente
intagliata. Le cuscinature imbottite ricoprono tutto lo
schienale. Un arredo dalla personalitid unica, che av-
volge col suo fascino.

The versatile and adaptable Zenit Daybed combines
aesthetics and comfort for maximum comfort, Padded
volumes and light rope weaves throughout the back-
rest dominate an expertly carved Iroko wood frame.
Padded cushions cover the entire backrest. A piece of
furniture with a unique personality that envelops with
its charm.

Design Marco Piva

Zenit

65 |
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INfo tecniche

technical info

Divano | Sofa

Divano, poltrona
Sofa, armchair

CmiLxPxH) Inches (W ox D x H)

(3p) 226 x 82 x B0 (3p) 89 x 32 x 35

(2p) 156 x 82 x 90 (2p) 61 x 32 x 35

Seduta Sitting

47 em 18 inches

Poltrona | Armchair

CmiLxPxH) Inches (W 0 x Hy

B84 x 85 x 90 33x33 %35

Seduta Sitting

47 cm 18 inches
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Legno lroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Imbottitura | Padding

Tecnorev®
Corde | Ropes

Corde tonde | Round ropes

Cat. A A1, B, B1,B2 C,C1,02 C3,D,

D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d"Arredo | Decorafive Pillows

Design Marco Piva

Zenit

67 |

Dormeuse

Crm L= P x H) Inches (W x D xH)
86 x 156 x 90 34 x 61 %35
Seduta Sitting

47 cm 18 inches

Pouf

Cn (L x P x Hy Inches (W x D x H)
80 x 80 x 47 31x31x18

Tavoline basso | Low coffee table

CmiLxPxH) Inches (W x Dx H)
80 x 80 x 30 St x3axN
80 x 80 x 45 a3 x17

Dormeuse

Struttura | Structure
Legno Iroke chiara/scura |
froko wood light/dark

Imbottitura | Padding
Tecnorew®

Corde | Ropes
Caorde tonde | Rownd ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, B, B1,B2, C, C1,C2,C3,0,
D1, 02,03, E

Accessor | Accessories
Cusdini d'Arredo | Decorative Pillows

Pouf

Struttura | Structure
Legno Iroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Imbettitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Fopes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A,A1,B,B1,B2,C,£1,C2,C3,0,
D1, 02,03, E

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Legna Iroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dari

Gorde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cementa, araniglia, HPL, iroko,
eucalipto, manmo | Crystal, cement, g,
HPL, iroko, eucalypius, marble
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INfo tecniche

technical info

Design Marco Piva

69 |

Daybed

Letio | Daybed

CmLxPxH) Inches (W x 0 x H)

200 x 180 x 90 78 x70 x 35

Secluta Sitting

53 cm 20 inches
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Legno lroko chiaro/scuro |
Iroko wood light/dark

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Cat. A, A1,B,B1, B2, C,C1,C2,C3,D,

D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d'Arredo | Decorative Pilows

Sedia

Sedia | Chair
CmlL=Px H) Inches (Wx D xH)
B5XBO0XTT 25 x 23 %30
Seduta Sitting
49 cm 19 inches

: Tavolo | Table
CmilxPxH) Inches (W x Dx H)
100 x 210 x 75 39 x 82 x29

Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Legno Iroka chiaro/scuro |

Cat. A, A1,B,B1,B2,C,C1,C2, C3,D,

Chair Iroko woad fight/dark D1, 02, 03, E
Imbottitura | Padding Accessori | Accessories
Tecnorey® Cuscini d"Amedo | Decorative Piiows
Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes
TaVOIO Struttuira | Structure Finitura piani | Top Finishing
Legno Iroko chiarce/scuro | Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko,
Table Irako waod light/dark eucalipto, marmo | Crystal, cement, grit,

HPL, iroko, eucalyptus, marble
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Cannes

design Marco Piva

La nuova Collezione Cannes come racconta il nome si ispira alle spiagge della Costa Azzurra
francese, nasce per quei luoghi assolati che seguono il mare lungo 'orizzonte: forme e volumi
dalla Francia si legano alla sapiente maestria dell'ltalia. L'anima della struttura metallica & abil-
mente semicelata dal delicato e speciale intreccio di corde, che rende le strutiure leggere e quasi
apparentemente sospese. Una collezione versatile, dall'intercambiabilita di alcuni suoi pezzi, linea
morbide e annodate danno vita ad un nuovo nido di relax outdoor per riposare le proprie emozioni
al sapaore del sale sotto il sole.

The new Cannes Collection, as its name suggests, draws inspiration from the beaches of the
French Céte d’Azur, created for those places bathed in sunshine that follow the sea stretching over
the horizon: shapes and volumes from France combine themselves with the masterly Italian crafts-
manship. The core of the metal structure is partially concealed by the delicate and peculiar weave
of ropes, which makes the sfructures light and almost seemingly suspended. A versatile collection,
characterized by the interchangeability of some of its pieces, with soft and knotted lines creating a
new outdoor oasis of relaxation o rest one’s salty-flavored emotions under the sun.

Design Marco Piva

Il Divane Cannes disegna due sedute confortevali,
dalle cuscinature simmetriche e dai toni neutri. Il tut-
to adagiato su una struttura metallica attraversata da
intrecei di corda, presenti leggermante sui braccioli
estermni al contrario di tutta la parte sottostante della
seduta. || posto perfetto per abbandonarsi in un ab-
braccio morbido e materico dal design contempora-
neo e Made in Italy.

Cannes 71

The Cannes Sofa delineates two comfortable seats,

characterized by symmetrical cushions and neutral
tones. All these lay upon a metal frame crossed with
rope weaves, which are slightly present on the outer
armrests as opposed to the whole portion underneath
the seat. The perfect piace to indulge in a soft, textural
embrace incarnating the contemporary Made in ltaly
design.
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Le awvolgenti @ morbide Poltrone della Collezione
Cannes si rivelano un intenso e accogliente abbraccio
di relax outdeor. Gli intrecci di corda emozicnanti che
addolciscona la fredda struttura metallica percorrona
lievermente i braccioli e tutta la parte sottostante la se-
duta imbottita.

The enveloping and soft Armchairs of the Cannes Col-
lection reveal themselves to be an intense and wel-
coming embrace of outdoor relaxation. Touching rope
weaves, which soften the cold metal frame, lightly cov-
er the armrests and the padded seat beneatfr.

Design Marco Piva

Un'anima tubolare metallica regge l'intera struttura
quasi interamente coperta da intrecci di corda, deco-
razione inconfondibile per arredi outdoor Tevet. Nella
versione Pouf la struttura viene sovrastata da un am-
pia cuscinatura. La versione Coffee Table & imprezio-
sita da un top in laminato.

Cannes 73|

A tubular metal core holds the whole structure almost
cornpletely covered with rope weaves, an instantly
recognizable decoration used for Tevel outdoor fur-
niture. In the Pouf version, abundant cushioning is
placed on top of the structure. The Coffee Table ver-
sion is embelfished with a laminate top.

. :?ffff
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Il Lettino della Collezione Cannes ha una struttura me-
tallica nella parte sottostante ricopenta da particolari

intrecci di corda che, scorrendo dall’alto verso il bas-
so e viceversa, ne percorrono tutto il perimetro. Si
compone di tre cuscinature e nella parte anteriore un
particolare sistema penmette di avers uno schiena-
le reclinabile all'occorrenza. E un ulteriore elemento

versatile della collezione: con I'aggiunta successiva di
uno schienale laterale si frasforma in un sofa tre po-
sti privo di braccioli alle estremita. Il Cannes Lettino &
perfetto per riposare, leggere, o stendersi al sole.

The Cannes Collection Sunbed presents a metal frame
in the lower part covered with peculiar rope weaves
that, going from top to bottom and vice versa, run
around its entire penmeter. It consists of three cush-
fons, and at the front a special systermn allows for a re-
clining backrest when needed. It is yet another versa-
tile element to the collection: with the later addition of
@ side backrest, it transforms into a three-seater sofa
without armrests at the end. The Cannes Sunbed is
prafect for resting, reading or lying in the sun.

Design Marco Piva

Il piccolo Pouf di forma cubica della Cannes Collection
si frasforma in Coffee Table una volta eliminata la sot-
tile cuscinatura. |l top prive dell’imbottitura rivela un
particolare vassoio incassato, con i bordi esterni pill
alti. La struttura tubolare metallica & ricoperta da cor-
de intrecciate che corrono dall’aito verso il basso inca-
strandosi fra loro, su tutti e quattro i lati perimetrali del
cubo. Per accompagnare ogni momento della giorna-
ta in spazi outdoor.

Cannes 75|

The Cannes Collection's small cube-shaped Pouf
transforms into a Coffee Table once the thin cushion-
ing is removed. Without the padding, the top discioses
a distinctive built-in tray with higher outer edges. The
tubular metal frame is covered with woven ropes that
rurr from top to bottom interlocking with each other,
on all four perimeter sides of the cube. To accompany
every moment of the day in outdoor spaces.
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Design Marco Piva

Il Cannes Daybed da esterno appare delicato e dina-
mico, ricco di morbide e semplici cuscinature per tutto
lo schienale avvolto da un reticolato di corde. L'anima
metallica rende la struttura ricoperta di corde, un rifu-
gio sospeso ed infrecciato. Un luogo di incantevole
relax per le assolate giornate estive,

Cannes 77|

The outdoor Cannes Daybed appears delicate and dy-
narnic, filled with soft and simple cushions throughout
the backrest wrapped in a rope nest. The metal core
makes the rope-covered structure a suspended and
woven shelter. A place of enchanting relaxation for the
Sunny summer days.
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INfo tecniche
technical info

Divano | Sofa

CmLx P xH) Inches (W x D x H)
(3p) 220 x 80 x 90 (3p) 86 x 31 x 35
(2p) 150 x 80 x 00 (2p) 59 % 31 x 35

Seduta Sitting
47 em 18 inches

Poltrona | Armchair

CmiLxPxH) Inches (W= 0 x H)
80 x 80 x 90 31x31x35
Seduta Sifting

47 cm 18 inches

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Struttura | Struciure
Acciaio verniciato | Varnisher! steal

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics

Cat. A, A1,B, B1,B2,C,C1,C2, G3, D,
D1,D2,D3,E

Finiture | Finishing

01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessari | Accessories
Cuscini d'Arredo | Decorative Pilows

Design Marco Piva

Cannes
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Pouf
Cm (L x P x Hy Inches W x Dx H)
TP 7T x47 30x30x18

Tavolino basso | Low coffee table

Cm L xPx H) Inches W x D x H)
TTRTT %33 30x30x13
TTxTT %45 30 x 30 x17

Pouf

Struttura | Structure
Accialo verniciato | Varnished stee!

Imbottitura | Padding
Tecriorey®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,C,C1,C2,C3,D,
D1, D2, D3, E

Finitura | Finishing
01,02, 03, 04,05, 06, 07, 08,09, 10

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varmished steef

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing
01, 02,08, 04, 05,06, 07, 08,09, 10

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marme | Crystal, cement,
grit. HPL, teak, froko, eucaliptus, marble



| 80 GCollections

Cannes

INfo tecniche
technical info

SHURE

v Iy e

Letto | Daybed

Cm(lx P xH) Inches (W x D H)
174 %174 x 90 68 x 68 x35
Seduta Sitting

47 em 18 inches

Tavolino alto | High coffee table

Cm (H) inches (H)
61 cm 24 inches
@ @

& 43 cm 16 inches
Tessuti | Fabrics

Daybed Struttura | Structure

Acciaio vemiciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Cat. A, A1, B, B1, B2, C, C1, C2, C3, D,
D, 02,08, E

Finitura | Finishing

01,02, 03,04, 05, 068,07, 08, 09, 10

Struttura | Structure
Acciaio vemiciato | Varmished steel

Tavolino alto

High coffee table Corde | Ropes

Corde piatte | Hat ropes

Finitura | Finishing
01, 02,03, 04, 05, 06, 07,08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, granigia, HPL, teak,
irako, eucalipto, manmo | Crystal, cement,
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble

Design Marco Piva
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Lettino | Sunbed

Cm L% PxH) Inches (W x D x H|
75 x 200 % 42 20x7Bx16
Con spallisra With backrest
H70em H 27 inches
Pouf

CmLxPxH) Inches (W x D xH)
50 x50 x50 19x19x19

Tavolino basso | Low coffee table

CmLxPxH) Inches (Wx D xH)
50 x 50 x 34 19 x19x13

Lettino
Sunbed

Struttura | Strueture
Alluminio verniciato | Varmished aluminivm

Imbottitura | Padding
Tecnoray®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabries

Cat. A, A1, B, B1, B2, G, C1,C2, C3, D,
D1,D02,D3, E

Finitura | Finishing

01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08,09, 10

Pouf

Struttura | Structure
Accialo verniciato | Varnished stee!

Imbottitura | Padding
Tecriorey®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,C,C1,C2,C3,D,
D1, 02,03, E

Finitura | Finishing
01,02, 08, 04, 05, 06, 07, 08,09, 10

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varmished steel

Corde | Ropes

Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing

01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement,
grit. HPL, teak, iroka, eucalptus, marble
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NIdO

design Marco Piva

La Collezione Nido dai toni intensi accoglie i suoi ospiti con una trasversalita di utilizzo inedita: si
presta infatti ai momenti di convivialita come a quelli piti intimi e privati. L'equilibrio di forme e volumi
ben si adatta a diversi contesti abitativi, dai terrazzi dell'ambiente home alle lussuose lounge outdo-
or delle grandi strutture ricettive. |l particolare sistema di corde incrociate che accompagna tutta la
collezione, crea un reticolato avvolgente in ogni suo schienale, dal divano alle morbide poltrone. Le
sedute si completano di miste e confortevoli cuscinerie: tinte unite si alternano a motivi geometrici.
e strutture in metallo si intrecciano alle corde in tessuto per dar vita a un nuoveo nido di relax outdoor.

The Nido Collection, with its intenise tones, welcomes guests with unprecedented versatility: just
as perfect for social occasions as for intimate and private moments, The balance of shapes and
volumes adapts to all different living spaces, from home terraces to the elegant and sophisticated
outdoor lounges of hotels and large venues. The unigue interweaving rope system, light motif of
the entire collection, provides an enveloping grid for all backrests, from sofas to soft armchairs.
Soft cushions alternating plain colours with geometric patterns offer comfortable seating surfaces.
The metal structures intertwine with the fabric ropes creating a relaxing outdoor nest,

Design Marco Piva

Nido Sofa & avvalgente e unico: le strutture tubelari che
sostengono la seduta sono ricoperte da un reticolato
di corde che corre per tutto lo schienale. Le raffinate
semplici imbottiture dai colori intensi esprimono giovi-
nezza e vitalita. Un insieme di forme ricercate ed essen-

zigli che si adattano perfettamente a ogni spazio out-
door per trasformarlo in un nido accogliente e protetto.

Nido 83|

Nido Sofa is enveloping and unique: the tubular struc-
ture that supports the seating surface is covered with
a grid of ropes that extends to the entire backrest. Ele-
gant and simple upholstery boasts intense colours that
evoke foy and vitality. An ensemble of essential and
carefully designed shapes that make every outdoor
space feal welcoming and cosy.
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Nido Coffes Table si divide in due versioni di diverse
altezze che allargano il top in legno di forma circolare.
La sfruttura metallica di tubi incordati avvolge le basi
creando un rifugio sottostante insieme aperto e nasco-
sto. Un tocco originale e colorato per rendere speciale
ogni spazio outdoor,

Nidlo Coffee Table is divided in two versions with dif-
ferent heights that extend the circular wood top. The
tubular metal structure wrapped in ropes at the base
creates a lower open and hidden space. An original
and colourful touch to make any outdoor space look
special.

Design Marco Piva

Le raffinate e morbide sedute della Collezione Nido
sono avvolte da intrecci di corda lungo tutto lo schie-
nale. Gli ampi e vellutati cuscini abbracciano I'ospite
e Ip accompagnano in un rifugio sospeso nel tempo.
Originali ed eleganti le Nido Armchair sono perfette
per un relax outdoor contemporaneo e di qualita.

Nido 85|

The elegant and soft seating surfaces in the Nido Col-
lection are wrapped in woven ropes all around the
backrest. The large velvely cushions hug guests and
take them to a safe place suspended in time. Original
and elegant, Nido Armchairs are perfect for spending
some quality chill out time outdoors.
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Una chaise longue da esterno, delicata e dinamica, dal
profilo sinuoso, ispirato alle dolei curve intricate di un
nido tra gli alberi. Un comodo rifugio per assaporare
l'aria della brezza estiva. Nido Chaise Longue, dallo
schienale angolare, unisce caldi colori a morbide linee.
Il metallo alla base solleva da terra la struttura, donan-
dole un'insolita leggerezza.

A delicate and dynamic outdoor chaise longue, with
sinuous lines inspired by the soft intricate curves of a
nest among branches. A comfortable spot from where
to enjoy the summer breeze. Nido Chaise Longue, with
its angular backrest, is a combination of warm tones
and soft fines. The metal at the base lifts the structure
fram the ground endowing it with unusual lightriess.

Design Marco Piva

Nido

87|
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i?wfo tecniche
technical info

Divano | Sofa

CmiLxPxH) Inches (W x D x H)
206x100x 110 B1x39 x 43
Seduta Sitting

47 cm 18 inches

Poltrona | Armchair

CmLxPxH) Inches (Wx D x H)
93 x 100 x 110 36 x 30 x 43
Seduta Sitting

47 em 18 inches

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Vermished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Divano, poltrona
Sofa, armchair

GCorde | Ropes
Corde piatte | Flat mpes

Tessuti | Fabrics

Cat. A, A1,B, B1,B2,C,C1, 22, C3,D,

D1,D2, D3, E
Finiture | Finishing
1, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 03,10

Accessari | Accessories
Cuscini d'Arredo | Decorative Pilows

Design Marco Piva

Nido
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Chaise longue

CmilxPxH Inches (W x O x H)
175 x 115 x 110 68 x 45 x 43
Saduta Sitting

47 cm 18 inches

Tavolino | Coffee table

Cm (H) Inches (H)
45 17

%] @

69 cm 27 inches

Chaise longue

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varnisherd stee!

Imbottitura | Padding
Tecrorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics

Cat. A,A1,B,B1,B2,C,C1,G2,G3,0,

D1, 02,03, E
Finiture | Finishing
01, 02,03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Cusdini d'Arredo | Decorative Pillows

Tavolino
Coffee table

Struttura | Structure

Acclaio verniciato | Vamished steef
Corde | Ropes

Corde piatte | Flat ropes

Finiture | Finishing

01, 02,03, 04, 05, 06,07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, iroko,
eucalipta, marmao | Crystal, cernent, grit,
HFL, iroko, sucalyptus, marbie
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| evante

design Marco Piva

La Gollezione Levante dona un incantevole fascino all'incontro e alla sovrapposizione di materiali
differenti - le strutture in metallo, tessuto e corde - un set dal design internazionale ma dall'anima
italiana. Colori di intensita diverse si combinano a oggetti dal design unico che accompagneranno
ogni futuro proprietario in una suggestiva passeggiata all’alba. La Collezione, infatti, nasconde in sé
il poetico tentativo del racconto intenso del sol levante. La storia profonda dell'artigianato esperto e
dello stile inconfondibile di Tewvet conferisce a ogni arredo outdoor Levante la caratteristica essenza
del design contemporaneo.

Levante Collection brings charm to the combination and superposition of different materials —
metal structure, fabric, and ropes — boasting an international design but an Italian soul. Colours
of different intensity are combined with objects with a unique design fo evoke the quiet magic of
the break of day. The intense poetic narrative of the rising sun is, in fact, the at the heart of the
Collection. Artisanal skill and Tevet's unmistakable style endow every item of the Levant outdoor
furniture with the essence of contemporary design.

Design Marco Piva

Levante Sofa ricrea due sedute simmetriche e dal pro-
filo avvolgente. Le strutture portanti in metallo dello
schienale sono decorate da particolari intrecci di cor-
da. La nascente alba si completa di ampi cuscini dalla
forma classica & imbottita. Ecco il comfort elegante e
ideale per ogni esigenza di relax negli spazi outdoor
pitl esclusivi.

Levante 91 |

Levante Sofa is a symmuetrical two-seater with en-
veloping lines. The supporting metal structure of the
backrest is decorafed with a unique system of inter-
weaving ropes. The plump cushions have classic
shapes. Elegant comfort, ideal to refax in exclusive
outdoor spaces.
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Levante Coffee Table & disponibile in due versioni: alta
e stretta, bassa e larga. |l top in legno a forma di cer-
chio & il sole che sovrasta la struttura tubolare metalli-
ca, ricoperta da corde intrecciate che corrono dall’alto
verso il basso e viceversa. Originali e unici: i Levante
Coffee Tables sono perfetti per accompagnare ogni
momento della giornata in spazi outdoor, dal brunch
all'aperitivo.

'”I‘F ]'

Levante Coffee Table fs available in two versions: tall
and thin or low and wide. The circular wood top fs the
sun that dominates the tubufar metal structure covered
by the interweaving ropes that run from top to bottom
and vice versa. Original and unigue: Levante Coffee
Tables are the perfect outdoor solution at any time of
the day, frorn marning brunch to evening drinks.

Design Marco Piva

La Collezione Levante comprende anche poltrone
decorate da un complesso sistema di corde: intrecci
emozionanti lungo tutto lo schienale. Le morbide cu-
scinature dai toni caldi ben si adattano a funzioni di-
verse: esclusive e mondane, sobrie e contemporanee.
Il metallo, base dell'intera struttura delle gambe, sol-
leva da terra la seduta come un sole pronto a sorgere.

Levante 93 |

Levante Collection also features armchairs decorat-

ed with a complex systern of ropes: stunning inter-
weaving all around the backrest. The soft cushions
with warm colours adapt to a vanety of settings: from
exclusive and social to sober and contemporary. The
metal base structure lifts the chairs from the ground
like a rising sun.
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Levante Sled Chair, dai toni caldi e puliti, ilumina I'at-
maosfera per un relax outdoor in ogni momento della
gicrnata. Lo schienale di corde intrecciate e la sedu-
ta, amricchiti di morbide cuscinature, rendono la sedia
dall’aspetto leggero & delicato nonostante la solida
struttura metallica che raccorda le basi. L'aggiunta dei
braccioli la rende assimilabile a una poltroncina e ne
incrementa le potenzialita di inserimento in ambienti
pit importanti.

Levante Chair & una presenza accogliente e rassicu-
rante, disponibile in varie finiture che ne modificano
la personalita: classica nei toni pili neutri @ moderna
in guelli pitl vivaci; la sua totale impilabilita la rende
adatta ai diversi contesti outdoor, Una piacevole sen-
sazione di relax al servizio del design contemporaneo:
per gustare il sol levante ogni mattina.

Levante Sled Chair, with warm and clean tones, lights
up the atmosphere offering the opportunity to relax
outdoors at any time of the day. The interweaving
ropes of the backrest and the soft cushions make the
chair look light and delicate, despite the solid support-
ing metal structure, The armrests add to the armchair
look and increase its potential to join more elegant and
refined environments.

Levante Chairis a cosy and reassuring presence, avail-
able with different finishes that change its personality;
classic with neufral nuances rather than moderm with
more lively tones; its stackabifity makes it the ideal
choice for different outdoor purposes and environ-
ments. A pleasant relaxing feeling devoted to contem-
porary design: to enjoy the rising sun every morning.

Design Marco Piva

Il Tavolo Levante & sinonimo di buon gusto e convivia-
litd. Concepito per accontentare il personale gusto del
cliente in base alle esigenze. Struttura in metallo verni-
ciato di forma rettangolare, top a scelta fra gli svariati
materiali proposti da Tevet.

Levante 95 |

Levante Table is a statement of good taste and conviv-
igiity. Conceived to meet personal laste and individual
needs. Rectangular metal structure. Choice of tops in
a range of materals offered by Tevet.
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Levante Daybed, in versione lettino, appare accoglien-
te e invitarte: la raffinata semplicita dei suoi colori lo
rende un rifugio sospeso e fluttuante nello spazio.

| profili imbottiti dei cuscini ricoprono tutto lo schienale
donando una piacevole sensazione di relax.

_evante
Daybed

Levante Daybed lounger looks comfortable and invit-
ing: the elegant simplicity of its colours makes it a ha-
ven that appears to fluctuale in space.

The pump cushions compiletely cover the backrest of-
fering a pleasant relaxing feeling.

Design Marco Piva

Gli intrecci di corda si alternano in motivi geometri-
ci, ripetuti lungo le forme metalliche arrotondate che
compongone I'intera struttura.

Levante 97 |

The interweaving ropes create a succession of ge-
ometric motifs along the rounded metal shapes of the
structure.
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Levante

INfo tecniche
technical info

Divano | Sofa

CmiLxPxH Inches (W x Dx H)
(2p)151 x 88 x 80 2R 59 x 39 x 3
(3p) 220 x B8 x 80 (3p) 86 x 34 x 31

Sedula Sitting
47 cm 18 inches

Poltrona | Armchair

Divano, poltrona
Sofa, armchair

Acclalo verniciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorev™

GCorde | Ropes
Corde piatte | Flat mpes

CmiLxPxH Inches (W x D x H)

76 % 88 x 80 20 %30 x 31

Seduta Sitting

47 em 18 inches
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Cat. A A1, B, B1, B2, C,C1,C2,C3, D,
D1, D2, D3, E

Finiture | Finishing

01, 02, 03,04, 05, 06, 07, 08, 09, 10

Accessari | Accessories
Cuscini d'Arredo | Decorative Pilows

Design Marco Piva

Levante
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Pouf

cmiH) Inches (H
43 16

@ @

89 cm 27 inches

Tavolino basso | Low coffee table

Cm(H) Inches (Hy

45 17

@ 1%}

69 cm 27 inches
Astro

Cm (H) Inches (H)

7 30

@ @

120/140 cm 47/55 inches

Pouf

Struttura | Structure
Accigio verniciato | Vamished steef

Imbottitura | Padding
Tecnorey®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,C, C1,C2,C3,D,
D1,02, D3, E

Finitura | Finfshing
01,02, 03, 04,05, 06, 07, 08,09, 10

Tavolino basso
Low coffee table

Struttura | Structure
Acciaio verniciato | Varmished stee!

Corde | Ropes
Corde piatte | Fat ropes

Finitura | Finfshing
01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08,09, 10

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cermento, graniglia, HPL, teasx,
iroko, eucalipto, mammo | Crystal, cement,
grit, HPL, teak, roko, eucalptus, marble

Astro

Struttura | Structure
Accigio verniciato | Vamished stes!

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finfshing
01,02, 03, 04,05, 06, 07, 08,09, 10

Finitura piani | Top Finishing

Crigtallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
iroko, sucaliplo, marmo | Crysial, cerment,
gnit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, martie
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INfo tecniche
technical info

Letto | Daybed

CmLxPxH) Inches Wx D x H)
175 % 195 x 80 B8 x 76 x 3
Saduta Sitting

47 em 18 inches

Tavolino alto | High coffee table

Daybed

G H) Inches (H)

61 24

@ &

43 cm 18 inches
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Acciaio vermiciato | Varnished steel

Imbottitura | Padding
Tecnorey®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Cat. A, A1, B, B1, B2, G, C1,C2, C3, D,
D1,02,D3,E

Finitura | Finishing
01,02, 03,04, 05, 08,07, 08, 09, 10

Tavolino alto
High coffee table

Struttura | Struciure
Acciaio vemiciato | Vernished steel

Corde | Hopes
Corde piatte | Flat ropes

Finitura | Finishing

01, 02, 03, 04, 05, 06,07, 08, 08, 10
Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, grarigia, HPL, teak,

iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement,
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, manble

Design Marco Piva

101 |
Sedia | Chair
O (L x P x H) Inches (Wx Dx H)
B5xB5x73 25x 25 %28
Seduta Sitting
50 cm 19 inches
Sedia con slitta | Sled Chair
CmLxPxH Inches (W x D xH
B5xBE XT3 25 x 26 %28
Saduta Sitting
53cm 20 inches
Tavolo | Table

Misure personalizzabili | Customisable sizes
Misure standard | Standard sizes

Sedie

CmLxPxH Inches (W x D xH)
G0x210x 76 35x82x29
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Acciaio verniciato | Vamished steel

Cat. A, A1,B,B1,B2,C,C1,C2,C3,D,

Chairs Imbottitura | Padding b1 D2, D3, E

Tecnorev® Finitura | Finishing

1,02, 09, 04, 05,06, 07, 08,09, 10

Corde | Ropes

Corde tonde | Round ropes
TaVO | 0 Struttura | Strueture Finitura piani | Top Finishing

Accigio verniciato | Vamished steef Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
Table iroko, eucalipto, marmo | Grystal, cement,

grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marbie
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\Versilia
Forte dei Marmi e e

Un divano modulare che si adatta a ogni ambiente A modular sofa that adapts to any environment
soddisfacendo le esigenze di una clientela sofisticata  rmeeting the needs of sophisticated customers
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design Marco Piva

Il componibile Forte dei Marmi della Collezione Versilia & altamente dinamico grazie alla sua modularita det-
tata da piu elementi liberamente accostabili, caratterizzato da tessuti morbidi e da forme accoglienti.

| cromatismi rimandano alla colorazione naturale del mare in un susseguirsi continuo con le distese di sabbia
chiara, elementi che elegantemente fanno da sfondo a un contesto rilassante e al contempo suggestivo,
capace di mutare a seconda delle necessita d'uso.

With its highly dynamic modularity, the Versilia Collection’s Forte dei Marmi has several elements that can
be freely combined. It has soft fabrics and welcoming shapes. The colours recall the natural colouring of the
sea in a continuous suiccession with the expanses of light-coloured sand. These elements elegantly form the
backdrop to a relaxing and fascinating environment which changes according to the needs.
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Lo schienale & elemento di originalitd, uscendo dagli
schemi delle sedute tradizionali per proporre un siste-
ma di intrecci in corda o in tessuto, posto a someggere
le cuscinature e a decorare la struttura portante in me-
tallo. Un prodotto accessorio e versatile & il suo coffee
table, utilizzato sia come complemento modulare siaa
parte, sorretto da gambe metalliche a incrocio e adat-
tabile in diverse posizioni.

The backrest is original and its concept goes beyond
the traditional seating with its rope or fabric weaves
which supports the cushions and decorates the metal
supporting structure. An accessory and versatile prod-
uct is its coffee table, used as a modular complement
or separale, supported by crossed metal legs which
can adapt to different positions.

Design Marco Piva

Adatto a ogni situazione dalla mentagna al mare

T T

Versilia — Forte dei Marmi

Perfact wherever you put it, whatever the setting

105 |
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Versilia — Forte dei Marmi

Gollections

INfo tecniche
technical info

b
o dl

Modulo angolo | Corner module

CmLxPxH) Inches (W x D x H)
B5M100x 85100 x 87 33/39 X 33/39 x 34
Seduta Sitting

38cm 14 inches

Modulo singole | Single moduie

CmiLxPxH) Inches (W x D x H}
85100 xB5M00 x BT 33/39x 33/39 x 34
Seduta Sitting

38 cm 14 inches

Modulo pouf | Pouf moaule

CmLxPxH) Inches (W x D x H}
85100 x 85100 x 38  33/30x 33/30 x 15
Seduta Sitting

38 ecm 14 inches

Modulo tavolino | Coffee table module

CmLxPxH) Inches (W x D x H)
50/100/85/85 x 19/39/33/33 x
m— 100/100/42,5/85 x 30/39/16/33 x
22/38 8/15
o R Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
Comp0n|b|le Acciaio verniciato arricchito da corde Cat. A A1,B, B1,B2, C, C1, C2, C3,
0 tessuto D,D1,02,03,E
modulare Varnished steel structurs embellished it s
i i
Modular WhspexorRboc 01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
I Paddi
1!;2:!;::;61 [Faskty Accessori | Accessories
Cuscini d*Arredo | Decorative Pilows
Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes
TaVO hn 0 Struttura | Structure Finitura piani | Tap finishing
Acciaio verniciato | Varnished steel Cristallo, cemento, granigiia, HPL, teak,
Coffee table iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement,

Finitura | Finishings
01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08,02, 10

grit, HPL, taak, iroko, eucalyptus, marble

Design Marco Piva

Sisterna modulare componibile:
un divano infinito per infiniti spazi

Versilia — Forte dei Marmi

Modular systems compounible:
a neverending sofa for infinite spaces

107 |
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Funzionale e pragmatico, il lettine Forte dei Marmi & Funclional and pragmalic, the Forte dei Marmi sun
caratterizzato da sottili gambe metalliche a incrocio e lounger features crossed, thin metal legs and a wbu-
un tubolare che gioca sull'eleganza del contrasto ma-  lar piece that highlights the elegance of the conirast-
terico tra metallo & legno. Reclinabile in tre posizioni, &  ing metal and wood materials. Reclining in three posi-
propesto con materassine pieghevole e cuscino pog- tions, it comes with a folding mattress which includes
giatesta incorporato. Outdoor raffinato. a headrest cushion. Refined outdloors.

\ersilia
Forte gel Marmi

Lettino | Sunbed
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Struttura in acciaio verniciato Painted steel structure Versilia — Forte dei Marmi
con tubolari torniti in legno with wood turned tubulars
[} -r -t 1 |
Z_ J ; ' / ' ]C
Qs Lettino | Sunbed
CmLxPxH) Inches (W x D % H)
85 x 200 x 42 33x78x16

Tubo in legno | Wooden tube

Modulo tavolino | Coffee table module

Coffee table

Acciaio verniciato | Vamished stesl

Finitura | Finishings
01, 02, 03, 04, 05, 08, O7, 08, 09, 10

CmLxPxH) Inches (W x D x H)
-ﬁ- 50 x 100 x 22 19x39x8
Let-tino Struttura | Structure Corde | Ropes
Struttura in acciaio verniciato con tubolari Carde tonda | Round ropes
Sunbed tomili in legno o corde | e
i 7 Tessuti | Fabrics
Painted stesl structure with wood turmed
Tubo in corda | Aope fube tbtars Cat. A, A1, B, B1,B2,C, C1,C2,C3,D,
D1, 02, D3, E
Imbottitura | Padding : s
Tecnorew® Finitura| Finishings
01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
Tavolino Struttura | Strcture Finitura piani | Top finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement,
gnit, HEL, teak, iroke, eucalyptus, marble
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\ersilia
Viaregqgio

design Marco Piva

Divano, poltrona e coffee table arredano gli spazi Sofa, armchair, and coffee table fumish outdoor areas
esterni creando zone relax e di convivialita creating relaxing and convivial spaces

I Divano Viareggio con la sua omonima Poltrona, ricordano i colori frizzanti delle spiagge toscane. Forme
semplici ma funzionali, caratterizzate da cromatismi energici. Gli intrecci di corde che ricordano le cime nau-
tiche dei grandi yacht, elemento principale e linea guida di tutta la collezione, fanno da sostegno alle ampie
cuscinature, il tutto sorretto da gambe in metallo verniciato. A completamento della Collezione Viareggio, il
Pouf coordinato e i tavolini, anch’essi elementi decorativi e al contempo funzionali.

The Viareggio sofa with its homonymous armchair recalls the Tuscan beaches’ sparkling colours, Simple
but functional shapes with energetic chromatic effects, The ropes weave is reminiscent of nautical ropes of
large yachts, and is the collection main element and guideline. It suppaorts the large cushions, the structure
is supported by painted metal legs. To complete the Wareggio Collection, the coordinated decorative but
functional pouf and coffee table.
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Versilia - Viareggio

INfo tecniche
technical info

Divano 2 posti | Sofa with 2 seater

CmiLxPxH) inches (W x D x Hy
22090 x 78 86 x 35 x 30
Saduta Sitting

38 cm 14 inches

Polirona | Armchair

D iVar]O ! pOlthna, Acciaio vernicialo arricchilo da corde |
Varnished steel structure embellished

p 0] Uf with ropes

Sofa, armchair, pouf Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

CmiLxPxH) Inches (W xDx H)

120x90x 78 47 x 35 x 30

Seduta Sitting

38 cm 14 inches

Pouf

CmLxPxH) Inches (W x D x H)

84 x 94 x 38 37 x37Tx 14
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Cat. A, A1, B, B1, B2, G, G1, G2, G3,
D.01,D02,08,E

Finitura | Finishings

01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
Accessori | Accessories

Cuscini d"Armedo | Decorative Pilows

Design Marco Piva

Versilia — Viareggio 117 |

Tavolino alto | High coffee table

CmiLxPxH) Inches Wx D xH)
50x 50 x 55 19x19x21

Tavolino basso | Low coffee table

CmLxPxH) Inches (W x D x H)
90x 90 x 33 45 % 45 %12

Tavolini
Coffee tables

Struttura | Structure

Acciaio vernicialo | Vamished steel
Finitura | Finishings

01,02, 03, 04, D5, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
irokn, eucalipto, marma | Crystall cemeant,
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble
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\Versllia
Fletrasanta

design Marco Piva

Eleganza e dinamicita, la serie Pietrasanta si amplia a includere poltrona, divanetto, panca e tavolini. Un de-
sign lineare e ricercato in cui la struttura si compone di un unico volume metallico che gioca sugli spessori
per sostenersi e avvolgere lo spazio della seduta con effetto di assoluta leggerezza e praticita.

Elegance and dynamism, the Pietrasanta line expands to include armchair, sofa, bench and tables. A linear
and sophisticated design in which the structure is made of a single metal volume that uses thickness as
support and to envelop the seating surface with a light and practical effect.

Design Marco Piva

Una sinuosa struttura accoglie soffici cuscini
posizionabili secondo le personali esigenze

Versilia — Pietrasanta 119

A sinuous structure welcomes soft cushions
that can be positioned according to personal needs
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Collections

Divanetto con intreccio geometrico in corda
realizzato a mano

Sofa with geometric
interweaving handmade rope

Design Marco Piva

La personalizzazione fatta a outdoor: i nuovi tavolini
Pietrasanta giocane sulla apparente semplicita della
struttura in metallo e del piano circolare, adattandosi
a gualungue esigenza: la struttura pud essere rivesti-
ta con intrecci in corda di diverse colorazioni, il top
realizzato in marmeo, cristallo, HPL, legno e cemento.
Diverse dimensioni disponibili.

Versilia — Pietrasanta 121 |

Customisation made outdoors: the new Pietrasanta
tables play on the apparent simplicity of their metal
structure and circular top and can be customised to
adapt to any need: the struciure can be covered with
rope braids of different colours, and the top can be
made of marble, crystal, HPL, wood and concrete.
Available different dimensions.
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Elegante e unica, struttura in metallo dalle linee armo-  Elegant and unique, mefal frame with harmonious lines
niose con gambe a slitta. Corde di velluto awolte ma-  and slfed fegs. Velvel ropes manually wrapped around
nualmente su parte del telaio. Morbidi cuscini rivestiti  part of the frame. Soft cushions coverad in soft handle
in tessuto mano lana complatano il modallo. wool fabrie complate the model.

\Versllia

Pietrasanta
Slitta | Sled
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Versilia — Pietrasanta

Collections

INfo tecniche
technical info

Divanetto | Loveseat

Design Marco Piva

|

Wl |

- ALTARILTN

Versilia — Pietrasanta 125 |

Slitta | Sled

CmiLxPxH Inches (W x DxH)
72x BB x T4 28 x 20 % 29
Seduta Sitting

45¢cm 17 inches

Tavolino | Coffee table

Cm(H) Inches (H)
46 18

@ 5]

70 em 27 inches

CmLxPxH) Inches (W x 0 x H)
1 121 x 7 x 74 47 %29 x 29
I \ Seduta Sitting:
45 cm 17 inches
Poltroncina | Armchair
CmLxPxH) Inches (W x D x H)
[ T2 xB8 x 74 28x20 x 29
Seduta Sitting
45 cm 17 inches
i Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
DIVaneTtO, Acciaio vemiciato | Varnished steel Cat. A, A1, B, B1, B2, C, C1,C2, C3, D,
1 D1,D2,03, E
poltroncina Imbottitura | Pacding
. Tecnorev® Finitura | Finishings
Loveseat, armchair 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 08, 10
Corde | Ropes

Corde tonde | Round ropes

Schienali | Backrests
Cuscini a saponetta o con fascia
Soap-Shaped cushions or with side band

S|ItTEl Struttura | Strscture Tessuti | Fabrics
Acciaio verniciato | Varmished steel Catl. A, A1, B, B1,B2, G, C1,G2, CG3,D,
01,02, 03 E
Sled Imbottitura | Padding
Tecnoray® Finitura | Finishings
Corde | Ropes 01,02, 03, 04, 05, 06,07, 08, 09, 10
Corde tonde | Round ropes Schienali | Backrests
Cuseini a saponetta o con fascia
Soap-Shaped cushions or with side band
TaVO I in 0 Struttura | Structure Finitura | Finishing

Coffee table

Accigio verniciato | Vamished stee!

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

01,02, 03, 04,05, 06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top Finishing

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
irako, eucalipto, marmo | Crysfal, cemant,
gnit, HPL, teak, iroko, elcalyptus, marble
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ersilia
ietrasanta
Sgabello | Stool

Design Marco Piva

Confortevoli ed ergonomici, gli sgabelli Pletrasanta
richiarmano la spensieratezza delle giomate calde d'e-
state al riparo dal sole. Gli intrecci geomedtrici in corda
si adattano alle forme sinuose metalliche, le quali ac-
compagnane la seduta dando come risultato un pro-
dotto giovanile e pratico.

Versilia — Pietrasanta 127 |

The comfortable and ergonomic, Pletrasanta stools re-
call the carefree feeling of hot surmmer days sheltered
from the sun. The geometrical rope weaves adapt fo
the sinuous metallic shapes that accompany the seat
creating a fresh and practical product.
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Possibilita di cuscinetto poggiaschiena, Possibility of backrast cushion, Versilia — Pietrasanta

intreccio geometrico in corda realizzato a mano geometric interweaving handmade rope i n _r O _t e C n i C h e
technical info

Tavoline alto | High coffee table
Cm (H) Inches (Hy
110 43
- @ @
o 70cm 27 inches
Sgabello | Stoo/
CmilxPxH) Inches (W x 0 x H)
S1x61x112 20 %24 x 44
Sedula Sitting
73 cm 31 inches
1 Struttura | Structure Finitura | Finishings
Sgabello! tavollno alto Accizio verniciato | Vamishad steel 01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 08, 10
Stool, High coffee table Imbottitura | Padding Finitura piani | Top finishing
Tecnorey® Cristalio, cemento, graniglia, HPL, teak,
Gorde | A iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cement,
apos it, HFL, teak, iroko, tus, marble
Corde tonde | Round ropes gt HPYL, tesk, iroko, sucalyptus
Tessuti | Fabrics

Cal. A, A1, B, B1,B2,C C1,G2,C3,0,
D1,D2, D3, E
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\ersllia

Fletrasanta
Sedie | Chairs

Design Marco Piva

Come un'opera d'arte, le sedie Pietrasanta sono ca-
ratterizzate da intrecci sinuosi e leggeri, rendendole
adatte ai diversi contesti ambientali e ai diversi mo-
menti della giomata, dal brunch del mattino sino all'a-
peritive serale, in uno stile unico e al tempo stesso
raffinato. Diverse versioni, in particolare due varianti
prevedono la medesima forma ergonomica arricchita
dal sostegno di trame d’intreccio in corda di variabile
intensita o nella versione priva d'intrecci con cuscina-
tura in tessuto.

Versilia — Pietrasanta 131

Like a work of art, Pietrasanta chairs with their light
and sinuous weaving, make them suitable for differ-
ent environments and momenis of the day - brunch
in the morning, aperitif in the evening, In a unique
and refined style. Different versions are available.
Two of those provide the same ergonomic shape
enriched by woven rope support weaves of vary-
ing intensity or in a fabric cushioning version without
weaves,
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Trame d'intreccio in corda piena
realizzate a mano

Full interweaving plots handemade rope

Versilia — Pietrasanta

Design Marco Piva

INfo tecniche
technical info

Versilia — Pietrasanta 133
Sedia | Chair
CmLxPxH) inches (W x P xH)
58 x 56 x B2 22 x 22 %32
Saduta Sitting
50¢cm 19 inches

Sedie
Chairs

Struttura | Structure
Accigio verniciato | Vamished steel

Imbettitura | Padding
Tecnorew®

Corde | Ropes
Corde tonde | Round ropes

Tessuti | Fabrics
Cal. A, A1, B, B1,B2,C, C1,C2,C3, D,
D1, 02,03, E

Finitura | Finishings
01,02, 03, 04, 05, 08, 07, 08, 09, 10
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I Sedute impreziosite da pelle da estermo cucita a mano, Seating surfaces made with outdoor leather, sewn by
arredo ideale per ambienti unici ed esclusivi hand, ideal to create unique and exclusive outside areas
i

design Fabio Arcaini
e Andrea Cantu

L'obbiettivo & guello di portare in outdoor tutte le qualita da sempre ricercate negli arredi da interni, I'innovazione
tecnologica, laricerca ergonomica di forme, qualith e comfort. Aire sidistingue per la struttura leggera inalluminio,
la ricercatezza di materiali tecnici per 'outdoor e le raffinate finiture, Lavorazioni in plisse nelle cuscinerie,
preziose fasce di pelle cucite completamente a mano con fili in oro che rendono il prodotto di nicchia esclu-
siva. La leggerezza e il disegno ne suggeriscono I'utilizzo tanto in spazi residenziali che pubblici, rispettando
i criteri di ergonomia e funzionalita. Possibilita di aggiungere, quale utile accessorio, un supporto d’appoggio
realizzato fra i materiali a scelta.

The goal is to bring all those qualities sought in interior furnishings, technological innovation, ergenomic
research of shapes, quality and comfort, to the outdoors. Aire stands out with its lightweight aluminium
structure, sophisticated outdoor technical materials and refined finishes. Pleated upholstery, precious leather
bands hand-stitched with gold threads make for an exclusive niche product. [ts lightness and design, er-
gonomics and functionality suggest a residential and public-space use. There is the possibility of adding a
useful accessory - a support stand made from a material of your choice.
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Sedie in vera pelle con possibilita di ricamo Genuine leather chairs which can be custom
personalizzato, facilita d’impilabilita delle sedie embroidered, padded stacking chairs
comprese d'imbottitura

Gambe del tavelo finemente rivestite con vera pelle Support table legs refinely lined with embroidered
per outdoor cucita a mano genuine leather
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Ai

INfo tecniche S

Cm(Lx Fx H) Inches (Wx DxH)
z_ E . / . ]C 80 x BO x 22 31x31x8
Tavolo | Table
Divano 2 posti | Sofa with 2 big seater CmLxPxH Inches (W x 0 x H)
220 x 100 x 76 86 x 39 x 29
b CmilxPxH) Inches (Wx D x H)
l 234 x 98 x 79 92 x 38 x 31
s Seduta Sitting
‘ ' l ] l 40 em 15 inches
Sedia con braccioli | Chair with arms
G (L= Px H) Inches (W x DxH)
61x48 x81 24 x 18 x 31
) Poltrona | Armchair Seduta Sitting
48 cm 18 inches
CmilxFxH) Inches (WxDx H)
88 x9Bx 79 34x38x N
Sedia senza braccioli | Chair without ams
Seduta Sitting
40 cm 15 inches CmiLxPxH Inches (W x D xH)
51 x48 x81 20 x 18 x 31
Sedula Sitting
48 cm 18 inches
Pouf T&VO| IHO Struttura | Structure Finitura piani | Top Finishing
, o Allurrinio verniciato | Varnished steel HFL, Teak, Iroko, marmo, cristallo,
Gy PyH) s (R BcH) Coffee table - o cemento, noce, canaletto, graniglia
44 x 44 x 42 17T x17x 16 Finitura | Finishing HPL, Teak, iroko, murble, crystal, cement,
01,02, 03, 04, 05,06, 07, 08, 09, 10 et bt wood gk
TaVC)lO Struttura | Structure Pianale | Top Finishing
Alluminio verniciato e pelle Teak, noce, canaletto bisellato, HPL,
Table Varmishad aluminium, leathar marmo cemento, cristalln, graniglia
7 Siruttura | Structure Finitura | Finishing » 3 Teak, walnut, canaletio wood, HPL,
Divano, pOlth”a= pOUf Aluminio vemiciato e pelle 01, 02, 03, 04, 05, 06,07, 08, 09, 1 E;“"é”zmofgfﬁ%s o murble, cament, erystal, gnt
j Varnished aluminium, leather K e i bl il i B
Sofa, armchair, pouf s cosaor | Aunsessiics
Imbottitura | Padding Cuscini d'arredo & tavolino copri bracciclo . Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
Tecnorey® Decorative pillows, arm server Sedie Alluminio verniciato & pelle Cat. A, A1, B, B1,B2,C, C1,02,¢€3,D,
Tessiti | Fabrics Chairs Varnished aluminium, leathor D1,D2, D3, E
Cat. A, A1, B, B1,B2, C,C1,C2, C3,D, i Gk
D1, DB, E Finitura | Finishing

01,02,03, 04, 06,06, 07, 08,08, 10
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California
San Diego

design Andrea Rossini

Design Andrea Rossini

California — San Diego 141 |

Raffinato arredamento senza rinunciare al comfort e al design dell'indoor. La sua struttura portante
& realizzata in alluminio verniciato. San Diego si contraddistingue per la facilita di utilizzo grazie alla
realizzazione di semplici e grandi cuscini interamente sfoderabili che rivestono la struttura.

Sophisticated piece without sacrificing comfort and glamour of indoor. Its supporting frame is
made of varnished aluminum. San Diego stands out for its ease of use thanks to realization of
simple and large ushions fully removable that cover the structure.
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Adatto a ogni tipo di situazione

Perfact for every situation

Design Andrea Rossini California — San Diego 143 |

Gusto lineare, elegante ed essenziale del Divano Ca-  The linear, elegant, and essantial style of the Califor-
lifornia San Diego per un aredo moderno e persona- nia Sofa San Diego for rmodern and personalisable
lizzabile fumiture
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California — San Diego

INfo tecniche
technical info

San Diego — Divano | Sofa

CmilxPxH) Inches (W x D x H)
196 % 91 x 74 TIx35x29
Sedula Sitting

38 cm 14 inches

San Diego — Poltrona | Armchair

CmLxPxH) Inches (W ox D x H)
100 %91 x 74 39 x35%x29
Seduta Sitting

38 cm 14 inches
Pouf

CmiLxPxH) Inches (WxDx H)
100 %90 x 38 39 x35x 14

Divano, poltrona, pouf
Sofa, armchair, pouf

Struttura | Structure

Alluminio vemiciato | Varmished aluminium
Imbottitura | Padding

Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1, B, B1,B2,C,C1,C2,C3, D,
D1,D2,03,E

Finitura | Finishing
01, 02,03, 04, 05, 06,07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
GCuscini d'arredo | Decorative pillows

Design Andrea Rossini

California — San Diego

145 |

Tavolino alto | High coffee table

Cm(Lx P x H)
100 x 90 x 38

Inches (W x D x H)
39x35x14

Tavoline basso | Low coffes table

CmLxPxH
100 x90x 18

Inches (Wx D xH)
39K3GKT

Tavolini
Coffee tables

Struttura | Structure

Allurninio verniciato | Varnished aluminium
Finitura | Finishing

01,02, 03, 04, 05,06, 07, 08,09, 10

Finitura piani | Finishing

Crigtalln, camento, granigha, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cernent,
onit, HFL, teak, froko, eucalyptus, marble
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Divani, poltrone e coffee table, dalla struttura metalli-  Metal structure sofas, armchairs, and coffee tables California Rope
ca impreziosita da un'incordatura verticale realizzataa  embellished with vertical hand-woven ropes.
mano. Le corde sono disponibili in una vasta gamma  Great choice of colours for the ropes that support the

s i n-l:o -te i i - h )
technical info

Califormia
Rope

Rope — Divano | Sofa

CmLxP xH) Inghes (W x D x H)
196 x 91 x 74 T7Tx35x% 29
Sedula Sitting

38cm 14 inches

Rope — Poltrona | Armchair

CmLxPxH Inches (W x D x H)
100 x 91 x 74 39 x 35 x 29
Saduta Sitfing
38cm 14 inches
i Struttura | Structuire Tessuti | Fabrics
DIV&HO, poltrona Alluminio verniciato | Varnished aluminium — Cat. A, A1, B, B1,B2,C, C1,02,€3,D,
Sofa, armchair Imbottitura | Padd D1,02, D3, E
Tecnorev™® Finitura | Finfshing
1,02, 03, 04, 06,06, 07, 08, 09, 1
Gorde | A 01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
Corde piatte | Flat ropes Accessoti | Accessories

Guscini d'arredo | Decorative pillows



Lettinl
e sdralo

Deckchairs
and chaise longue

Solid, foldable, and easy to transport, Tevet decking chairs, sun loungers and
chaises longues ensure great relaxing moments. Superb design and durability,
the best solution for a comfortable welcome. Stunning, functional, and practical,
they adapt to all settings. Can be adjustable and have a headrest.

Ideal to sit back and relax.
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Prodotto di charme, realizzato con materiali resistenti Charming products made with resistant materials,
alle sollecitazioni ma nel contempo autoportante, mor-  sturdly yet soft, and easy fo move; the seiting /s com-

bido e maneggevole; possibilita di lampada avvoltada  pleted by an exclusive matching lamp wrapped
corda in rope

design Rever

In riva al mare, in una SPA e in ogni spazio tanto esterno che interno, Planet ci avvolge in una sensazione d'im-
menso piacere, sia nella mente che nel corpo. Una pregiata base in legno dotata di materassone realizzato in
morbido Tecnorev® rivestito con tessuto resistente ai raggi UV e alle intemperie. Cime nautiche cingono Planet
creando giochi di velature pensate per durare nel tempo. La stoffa, morbida e leggera, crea tutt’attorno privacy
e atmosfera,

Whether at the seaside, in a Spa or any area either outdoors orindoors, Planet envelops both body and mind
with a sensation of immense pleasure. [t has a fine wood base with a mattress made of soft Tecnorev® coated
with UV and weather-resistant fabric. Nautical ropes encircle Planet, creating a sail-like effect designed to
last. Its soft, lightweight fabric creates a bubble of privacy and atmosphere.
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Possibilita di lampada integrata | Option integrated lamp




Deckehairs and chaise longue 155 |

ETavern Spa
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Un concentrate di design e charme, tutto inglobato A blend of fine design and charm, all in one Daybed Planet
in un wnice prodetto di esclusive design e comodita product that offers exclusive style and comfort

INfo tecniche
technical info

Daybed Planet
Cm (H) Inches (Hy
250 98
a @
220 cm 86 inches
Saduta Sitting
30 cm 11 inches
Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
Daybed Planet Legno e accialo verniciato Cat. A, A1, B,B1,B2, C, C1,C2, C3, b,
Waod and vamished steel D1, 02,03, E
Imbottitura | Padding Finitura | Finishings
Tecnorev® 01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
Corde | Ropes Accessori | Accessories
Corda piatte | Flat ropes Cuscini d'arredo | Dacarative pillows

Lampada | Lamp
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Duvet
Daypned

design Base-C

Daybed Duvet morbidamente imbottito Daybed Duvet softly padded and coated
e rivestito con tessuto with lime fabric

Daybed Duvet & il divano per outdoor ideale per abbandonarsi ad un momento di comodita e relax, ma an-
che un luogo di convivialitd e condivisione. Senza tralasciare necessita di performance tipiche dell’ambiente
esterno, Duvet riporta linee e comfort tipiche del prodotto da interni in ambiente outdoor, con una copertura di
altissima qualita, su cui trascorrere piacevolmente il proprio tempo all'aria aperta.

Duvet it's a moment to indulge to comfort and relax, but also a place of conviviality and shading. Without
leaving the need of typical external performances behind, because of the use of resistant, removable and
easily washable materials, Duvet has textures and comfort typical for indoors and outdoors, a soft stuffed
“quilted” where to spend time in the open air.
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Design Base-C

Duvet

INfo tecniche
technical info

Duvet

161 |

Daybed Classic

Cm{LxPxH)
170 x 170 x B5

Saduta
45cm

Inches (W x D x H)
096 x 66 x 33
Sitting

17 inches

Duvet Daybed

Struttura | Structure
Acriaio | Steal
Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics

Cat. A, A1, B, B1,B2,C,C1,C2,C3

D, D1, D2, D3, E

Accessori | Accessories
Cuscini d'amedo | Decorative pillows
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Un lettine da sole completamente imbottito A sun lounger entirely coverad in soft cushions
can schienale regolabile with backrest Adjustable

design Andrea Manfred
e Maria Damiano

It stands out for jts sober and elegant lines, ideal ta tastefully furnish any indoor or outdoor space.
Supporting structure made of aluminium, sturdy and lightweight. Total comfort is courtesy of the special
Tecnorev” filling. Available also in the version that turns into the Beach sofa designed by Tevet.
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Sambed & unico nel suo genere, la struttura metalli-
ca portante & completamente avvolta dall'imbottitura
Tecnorenv® e rivestita da tecnologici tessuti per outdoor.
Sambed, prodotto camaleontice, puéd trasformarsi
all'esigenza in Beach, perfetto divanetto per piacevoli
momenti di convivialita,

Sambed fs unique, the supporting metal frame is com-
pletely wrapped in Tecnorev® upholstering and cov-
ered with weatherproof fabric.

The versatile Sambed ean turn into Baach, the perfect
sofa for outdoor entertaining.

Design Andrea Manfredi e Maria Damiano Sambed

Sambed | Beach

INfo tecniche
technical info

-

165 |

Lettino Sambed | Sunbed Sambed

CmiLxPxH) Inches (W x D xH|
85 x 190 x 34 33x74x13
Seduta Sitting

34 cm 13 inches

Lettini accatastabili | Stackable sunbeds

Lettino Beach | Sunbed Beach

Cm il =P x H) Inches (W x D xH)
85 % 190 x 34 33 xT4x13
Seduta Sitting

34 cm 13 inches
Spalliara Backrest

30 cm 11 inches
Server

CmiLxPxH Inches (W x D xH)
40 x 40 x 56 15x15x 22

Struttura | Structure
Allurninio | Alurminiim

Sambed/Beach

Imbottitura | Padding

Tessuti | Fabrics
Cat. A, A1,B,B1,B2,C,C1,C2,C3, 0,
D1, 02,03, E

Tecnorev® Finitura | Finfshings
Allurninio satinato Brushed aluminium
01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
truttura | Structure initura piani | Top Finishing
erver s b el i

Allurminio | Aluminium

Finitura | Finishings
Allurminio satinate’ Brushed aluminium
01,02,03, 04, 05,06, 07, 08,09, 10

Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marmo | Crystal, cament,
gnit, HPL, teak, iroko, ecalyptus, marbie
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Arrado poliedrico; amaca, lettine, prendisole Versatile piece: hammaock, bed, sun lounger
e oggetto unico, YoYo racchiude in sé classe and unique object, Yo'Yo combines class and comfort
O O e comodita

design Dag Design

Yoo nasce dal matrimonio di due anelli in metallo che si incrociano e danno forma a una struttura aerea, leg-
gera e sinuosa ma al contempo solida e stabile. La seduta, realizzata in tessuto tecnico e morbida imbottitura,
puo essere impreziosita da finiture in pelle scamosciata color cuoio naturale. YoYo & un’amaca, ma anche un
lettino da sole. Cambiando semplicemente "'allaccio delle fibbie, si possono ottenere due diverse conformazio-
ni, amaca e lettino, amaca per chi ama dolcemente dondolarsi e lettino per chi invece preferisce una posizione
pit statica.

Yoo is a union of two metal rings that intersect and give shape to an aerial structure, It is lightweight and
sinuous but at the same time solid and stable. The seat is made of hi-tech fabric and soft padding and is
embellished with natural leather suede finishes. YoYo is a hammock and a deckchair,you can get two different
hammock and deckchair configurations, a hammock for those who love gentle swings and a deckchair for
those who prefer something more static.
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Non la solita amaca ma un vero @ comodo arredo
per concedersi esclusivi momenti di relax

Not the usual hammock, a real comfortable option
for totally relaxing moments

YoYo

Design Dag Design

INfo tecniche
technical info

YoYo

169 |
Amaca
CmLxPxH Inches (W x D x H)
95 x 240 x 78 37 x 94 x 30
Seduta Sitting
55 cm 21 inches

YoYo

Struttura | Structure
Accigio verniciato | Marnished steal

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Tessuti | Fabrics
Cat. A,A1,B,B1,B2,C, C1,C2,C3,D,
D1,02,03,E

Finitura | Finfshings
01,02, 03, 04, 05, 06, 07,08, 09, 10



| 170 Deckchairs and chaise longue Design Fabio Arcaini e Andrea Canti Santorini 171

Ntorin

design Fabio Arcaini
e Andrea Cantu

Un lettone prendisole in metallo che non necessita A steel sunlunger that requires no maintenance
di alouna manutenzione

The Santorini Daybed finds its place among Tevet s collections. The classic canopied sun lounger is reinter-
preted with a steel frame to give improved resistance and durability. Possible side curtains and stringing on
the edge. It requires minimum maintenance and is easily dismantled at the end of the season.
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Tendalino con sartie nautiche Awning with nautical shrouds Santorini

INfo tecniche
technical info

Daybed
CmLxFPxH Inches (W x D xH)
190 x 210 x 198 TAx 82x77
Seduta Sitting
48 cm 18 inches
Tatll Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Santorfn' Acciaio inox | inox stee! Cat. A, A1, B, B1,B2, G, C1,C2, C3, D,

D1, D2, D3, E

Imbottitura | Padding
Tecnorey® Finitura | Finishings

01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10
Corde | Ropes

Corde piatte | Flat ropes Tende laterali | Side curtains
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Amanda

design Dag Design

Dalla linea semplice e pulita, non & il solito e banale lettino prendisole, bensi una comoda e rilassante chaise
longue studiata per raggiungere il massimo gradimento per la lettura, il sonno e lo svage. Lo schienale, con un
semplice gesto, all'occorrenza pud diventare parte integrante del lettino. Amanda si adatta alle vostre molteplici
esigenze anche per prendere il sole tanto da supini che proni. Due grandi ruote ne facilitano gli spostamenti.
Essenziale nel sistema di trasformazione e nella pulizia delle linee, la rendono idonea ad arredare bordi piscine
come patii o terrazze dagli stili piti classici ai piti moderni.

Simple and clean in shape, this is not the usual sun lounger, but a comfortable, relaxing chaise longue de-
signed to provide maximum pleasure for reading, sleeping and enjoyment. A simple movement lowers the
back res in line with the rest of the bed. Amanda adapts to your different sunbathing needs, aflowing you to
lie face-up or face- down. Two large wheels make it easy to move. Minimalist lines and ease of movernent
and cleaning make the Amanda ideal for poolsides or patios of every style, from classic to modern.

Design Dag Design

Comoda seduta, imbottito, trasformabile

con un semplice gesto in un lettino prendisole,

le sue ruote posteriori seguone I'armoniosa linea
della struttura e rendono agevole ogni spostamento

Amanda

Comfortable seating surface that can easily
be turned into a sun lounger.

The back wheels follow harmoniously the lines
of the structure and make it easy to move

175 |
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Lo schienale, con un samplice gesto, alloccomenza pud  Simple movement lowers the back res in line with
diventare parte integrante def lettino the rest of the bed

ﬁo tecniche
technical info

‘b\‘ Dormeuse

CmLxPxH Inches (W x Ox H)
75 x 182 x 68 29x 71x 26
Seduta Sitting
35 cm 13 inches
—

Dormeuse
Cm (L= P x H) Inches (W x D x H)
75 x 205 X 68 29 x 80 x 26
Seduta Sitting
35 cm 13 inches

Struttura | Structure Tessuti | Fabrics

Amanda Acciaio verniciato Cat. A, A1, B, B1,B2,C,C1,C2,C3,D,
Vamished stes! D1,D2,D3,E
Imbettitura | Padding Finitura | Finishing

Tecnorev® 01,02, 03, 04, 05,086, 07, 08, 09, 10
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mperial

design Umberto Radice
e design

Sdraio con struttura in metallo verniciato con altezze regolabili completamente imbottita di morbido Tecnorev®
con rivestimento in lino per rinfrescare le vostre estati. La versione in cashmere e camoscio per outdoor, must
di lusso ed eleganza, versione Imperial Rope, impreziosita da corde intrecciate fra loro avvolgono il corpo do-
nando piacevole relax.

Adjustable deckchair with varnished metal structure, completely upholstered with soft Tecnorev® covered in
linen, for cooler and comfortable summers. The cashmere and suede version for outdoors, a must-have that
radiates luxury and elegance, in the Imperial Rope version embellished with interweaving ropes that wrap
the body in a pleasant refaxing hug.

Design Umberto Radice e

Una preziosa sdraio ideale per arredi estermni e intemi

Imperial 179 |

A stunning geckchair perfect indoors and outdoors
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Rivestimento in cashmere e telaio in acciaio
avvolto in camoscio cucito a mano

mperial
Cashmere

design Umberto Radice

Cashmere coating and embroiderad suede
lined stee! frame

Cucitura a mane | Hand stitching

Design Umberto Radice

Imperial, la prima sdraio da estarno in materiali di pre-
gio. Struttura in acciaio Inox completamente rivestita
in vera pelle scamosciata cucita a mano. |l rivestimen-
to per l'accogliente seduta imbottita, un morbido e
caldo cashmere. Il retro di Imperial & completamente
redlizzato in camoscio e ha un’utilissima e originalissi-
ma tasca contenitrice chiusa da due bottoni in cormo.
Il tutto rigorosamente da esterno.

Imperial — Cashmere 181

Imperial, the first outdoor deckchair made with fine
rnaterials. Stainfess steel structure completely covered
in genuine hand sewn suede. The comfortable uphol-
stered seat is covered in soft and warm cashmere.
The back is made completely of suede and has a useful
and onginal pocket that fastens with two horn buttons.
All rigorousfy for the outdoors.
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mperial
Rope

design

Design

Imperial — Rope 183 |

Charm and elegance of times gone by characterise
Revers Rope products. Rope by Tevet, woven by ex-
pert hands. Elegant, fine and sophisticated weaving of
exclusive fabrics brings style to all furnishings.
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Imperial Lino, sdraio imbottita, rivestimento in lino
e particolari in vera pelle cucita a mano

mperial
LINo

design

Imperial Lino, upholstered chairs, coated linen
and embroidered genuine leatfier

Design

Imperial Lino, lussuosa sdraio dalla struttura in accia-
io inox, rivestita in vera pelle cucita completamente a
mano con seduta imbottita Tecnorev®, rivestimento in
puro lino con tasca posteriore. Imperial Lino, nasce
quale fresco ed elegante prodotto, must di classe e
raffinatezza.

Imperial — Lino 185 |

Imperial Lino is a stainless steel structured Juxury deck-
chair covered in hand-stitched leather with a Tecnor-
ev” padded seat and pure linen upholstery with back
pocket. Imperial Lino is a new, stylish, refined and ele-
gant must-have product.

Cucitura a mano | Hand stitching

T —————— ~— -
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INfo tecniche
technical info

Sdraio Cashmere | Deckchair Cashmere

CmiLxPxH) Inches (W x D x H}
B4 x120x102 33 x 47 x40
Seduta Sitting

40 cm 15 inches

Sdraio Lino | Deckchair Lino

CmiLxPxH) inches (WxDx H)
84 x 120 102 33 x 47 x 40
Seduta Sitting

40 em 15 inches

Poggiapiedi Imperial Lino
Footrest Imperial Lino

Cm L x PxH) Inches (W x D x H)
72x48 x43 28x18x 16
i Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
lmpe”al Acciain inox verniciato pelle scamosciata/ Cashmemaling/corda

pelle | Vamished stainless stee! suede/leather

Imbottitura | Padding
Tecnorev®

Corde | Ropes
Corde piatte | Flat ropes

Cashmere/rope/linen
Finitura | Firishing
01, 02, 03,04, 05, 06,07, 08, 09, 10

Accessori | Accessories
Coperta cashmere | Cashmere blanket

Design Umberto Radice e

imperial

187 |

Sdraio Rope | Deckchair Rope

CmllxPxH) Inches (Wx D xH)
84 x 120 x 102 33x 47 x40
Seduta Siting

40 em 15 inches

Poggiapiedi Imperial Rope
Footrest imperial Rope

Crmfl=PxH) Inchas (W x D x Hj
T2 x48x43 2B8x18x16
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VVVave

Lettino prendisole ideale per bordo piscina, Sun lounger for pool sides,
SPA e solarium SPAs, and sofariums

design

Grande design per il Lettine Wave, struttura interna in alluminio e basamento in acciaio verniciato. Resistente
all'acqua, salsedine e cloro. Il massimo comfort & dato dal drenante Tecnorev?®, specificatamente studiato per
I'esterno, antimuffa e antibatterico. La struttura & rivestita dall'innovativo tessuto Batyline in misto cotone di
Serge Ferrari che ne esalta la linea elegante e sinuosa. In un’unica struttura é racchiuso il comfort, senza dover
rimuovere la cuscineria. Dotato di cuscinetto appoggiatesta, smontabile con estrema facilita.

Stylish Chaise longue Wave features a structure aluminium and basement in varnished steel. Resistant to
water, saltiness and chlorine water. The maximum of comfort is obtained by using draining padding Tecnor-
ev® with mold — resistant and antibacterial properties, specially studied for outdoor spaces. The structure
is upholstered in cotton blend Batyline by Serge Ferrari and enhances the elegant and sinuous line of this
piece. The cushions are integrated into the structure, which ensures comfort and functionality. Detachable
headrest cushions.
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Lettino Wave, completamente imbottito, sospeso in
equilibrio su una struttura metallica che diventa ele-
mento essenziale e necessario con personalizzazione
del basamento: tubalare in metallo incordate manual-

mente oppure base in schiuma poliuretanica comple-
tamente rivestita,

Wave lounger, completely upholstered, suspendad on
a metal frarme that becomes a necessary and essential
element with personalisable base:

Tubufar metal frame manually wrapped with ropes or
base in polyurethane foam completely covered.

Dondoll Wave

Alfa Wave

Design
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Layer di Tecnorev® drenante inglobato nella struttura, Layer of draining Tecnorev® included in the structure, Wave

Serve 1logno  base i i Ve Wood server wih vamishod scs bas Iﬂf ® tecn | Che
technical info

Wave
Gl xFxH) Inches (W x D x H}
80 x 191 x 73 31 x75x28
Saduta Sitting
30 em 11 inches
Server
cmiH Inches (H)
55 2
@ @
- 50 cm 15 inches
Wave Struttura | Structure Tessuti | Fabrics
Allurminio con base in acciaio verniciato Cat. A, A1, B,B1,B2,C,G1,C2,C3,D,
Aluminium with varnished steel base D1,02,03, E
Imbottitura | Padding Finitura | Finishing
Tecnorey® 01,02, 03, 04, 05,06, 07, 08, 09, 10
Corde | Ropes
Corda tonda | Round ropes
Server Struttura | Structure Finitura piani | Top finishing
Acpiaio verniciato | Vamished steel Crigtallo, cemento, graniglia, HPL, teak,

iroko, eucalipto, marmo

Finitura | Finishing tal, cement grit, HPL, leak,
01,02, 03, 04, 05, 05, 07, 0B, 09, 10 2t émjypmff%amfe' '
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1 Lettino sospeso completaments imbottito, Padded suspended couch,
ideale per SPA ideal for SPA
- | :

design

After a heavy downpour the rainbow appears, so Tevet's Are En Ciel appears suspended in the air. Arc En
Ciel pampers and entertains us, enveloping us i a comfortable embrace that cradles us gently as if we were
far from reality. We feel like we have been taken in an imaginary world of pleasant sensations and maximum
comfort. The aluminium Arc En Ciel is completely padded with Tevet's Tecnarev® anti-mould, anti-bacterial
and waterproof material as its high-tech upholstery fabric.
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Arc En Ciel

INfo tecniche
technical info

~fje=—

Fissaggio a soffitto | Ceiling anchor

Arc En Giel
CmiLxP) Inches (W x D)
73x 191 28x 75
ArC En Clel imﬁ; lf}f;if;n‘c;‘:;; -(I;eai.sf L::EEK:BST ,B2,0,01,G2,GC3,0,
Imbottitura | Padding e
Tocnorev® Corde | Ropes

Corda nautica | Boat rope




oedie
e tavoll

Chairs and tables

Piccoli o grandi, i tavoli da giardino di Tevet uniscono famiglia

e amici in un momento di leggerezza e conviviabilita. | tavoli

sono mobili fondamentali per arredare gli ambienti dedicati al relax

all'aperto. La gioia di un posto condiviso, un'allegra partita a carte,

una romantica cenetta al tramonto, ideali momenti d'incontro

per appuntamenti in giardino, in terrazza, in veranda o bordo

piscina. Tevet arreda i vostri spazi esterni con preziosi, robusti

ed eleganti arredi. Sedie outdoor di design che rispondono

ai requisiti di efficienza, durata e praticita. Collezioni outdoor

leggere, facili da movimentare, impilabili € durature nel tempo.

Design e prodotti completamente Made in Italy.
Small or large, Tevet garden tables bring family and friends together Tables are
essential when it comes to furnishing relaxing areas outdoors. The joy of a convivial
space, a good game of cards, a romantic dinner at sunset, ideal moments to meet
in the garden, on the terrace, on a veranda, or at the poolside. Tevet furnishes
your outdoor spaces with fine, durable, and elegant furniture. Fine design outdoor
chairs that stand out for efficiency, durability, and practicality. Lightweight, easy to
move, stackable, and durable outdoor Collections. Design and products entirely
Made in Italy.
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lessa
Rope

design

Confortevole, impilabile @ managgevole, Comfortable, stackable, and easy to move,
la sedia Tessa, richiede minima manutenzione Tessa chairs need hardly any maintenance

Seduta di design in acciaio verniciato leggera, pratica, impilabile, realizzata con e senza braccioli. La sua linea
sottile racchiude nella seduta morbida cuscineria dando cosi sensazione di benessere.

Stylish chair made of varnished steel is lightweight, functional, stackable, and available with or without arm-
rests. /ts slender line encloses the soft seat cushions, providing a sensation of wellness.
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Sedie impilabili Painted stackable Tessa — Rope

INfo tecniche
technical info

Tessa Rope

CcmLxPx H Inches (W x D xH)
51 x 64 x 82 20x 25x%32
Seduta Sitting

46 cm 18 inches

Tessa Rope Slitta

CmiLxPxH) Inches (W x O x H)
61 x 64 x 82 24 x 25 %32
Seduta Sitting
46 cm 18 inches
1 E -_‘__""‘-— .
Struttura | Structure Corde | Fopes
Tessa Rope Acciaio verniciato | Varnishad steal Corde tonde | Round ropes
Imbottitura | Padding Finitura | Finishing

Tecnorey™ 01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 023, 10
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206 207

Non il solito taveline ma un insieme di design, Mot the usual table, a combination of fine design,
solidita e duttilita solidity, and versatility

design

Tavolo dalla struttura in acciaio verniciato si presenta di forma guadrata o tonda, le tre gambe centrali esaltano
il suo inconfondibile design. Snack si adatta a ogni ambiente della zona giorno e pranzo grazie alle linee es-
senziali e senza tempo.

Tabie features a varnished steel structure with either square or round top, while three central legs enhance
its unique design. Snack suits any environment both in fiving and in dining areas thanks fo its essential and
timeless design.
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Altezze e misure personalizzabili, Sizes and heights customizable, Snack

e oo e e in ]CO J[ o Cﬂi Che
technical info

Snack
Cm Inches (H)
L 50/80/70/80 W 19/23/27/31
P 50/60/70/80 D 19/23/27/31
H 731110 H 28/43
Tonde | Round
16} (]
50/80/70 19/23/27
80/120/140 cm 31/47/55 inches
SnaCk Struttura | Structure Finitura piani | Top finishing
Acciaio verniciato | Varnishad steal Cristallo, cemento, graniglia, HPL, teak,
N SRS iroko, eucalipto, manmo
Finitura | Finishing Crystal, cement,gn, HFL, teak, ko,

01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 08, 10 S
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L 100

design Base-C

The series of Coffee Table Lido expands the proposed outdoor Tevet complements. The project idea was
born from the need to meet the demand on practicality and durability of outdoor environments without for-
getting the search for aesthetic quality and material comfort. The floors are made of painted aluminum, the
structure is embossed in steel and is characterized by a T-handle wrapped belt in eco-leather. The base,
which ensures its stability, is made of a grit stone and gfass to remind the Venice traditional terrace.

Design Base-C

Pensati in tre dimensioni: il pil1 alto con classica fun-
zione di side table e una di server table. | tavolini Lido
nascono in un dialogo armonico di piani sfalsati, colori
& texture che si rifanno alle atmosfera della natura.

Lido 211 |

Designed in three sizes: the highest with classic side
table function and a table server. Lido small fables are
in & harmonious dialogue of split levels, colors and tex-
tures that recall the atrmosphere of nature.
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Florence

design

Info tecniche a pagina 215 Technical info page 215

Il Tavolo Florence dalla linea slanciata si inserisce in ogni ambiente. Realizzato in acciaio verniciato. Possibilita
di diverse forme e dimensioni con pianale in HPL nei colori bianco o nero oppure in pregiato legno okumé.

Florence table fits into any environment, with its slender lines. Made of painted steel. It can be manufactured
into different shapes and sizes with a HPL white or black top or precious okumeé wood.
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Tﬁfo tecniche
technical info

I

I

5
-

Lido

Lido L1

Cm (H) Inches (H)
37 14

2 a

45 ecm 17 inches
Lido L2

Cm (H) Inches (H)
56 22

@ @

45 em 17 inches
Lido L3

Cm (H) Inches (H)
37 14

@ @

85 x 50 em 31 x 20 inches

Maniglia | Hardles 12 cm

| 4 inches

Lido L4
Cm (H)
37/56/73

@
45/80/70
80/120/140 cm

Inches (H)
14/22/29

@
17/23/27
31/47/55 inches

i Struttura | Struciure
leo Acciaio verniciato, graniglia
Varnished steel grit

Corde | Ropes
Corda tonda sul wubo | Round ropes
around fube

Finitura | Finishing

01, 02, 03,04, 05, 06, 07,08, 09, 10
Finitura piani | Top finishing
HPL

Design

Florence

INfo tecniche
technical info

Florence
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Tavola rettangolare | Rectangular table

CmiLxPxH) Inches WxDxH
160 x 80 X 76 62x31x29

Tavelo quadrato | Square table

Cm (L xPx H) Inches (W« D x H)
80/90 x BO/20 x 76 31/35 x 31/35 x 29

Struttura | Structure
Florence Acciaio verniciato | Varmished steal

Finitura | Finishing

01,02,03,04, 05,06, 07, 08, 09, 10

Finitura piani | Top finishing

Cristallo, cermento, graniglia, HPL, teak,
iroko, eucalipto, marme | Crystal, cement,
grit, HPL, teak, iroko, eucalyptus, marble
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ACCESSOres

Arredare spazi esterni, pubblici e privati come terrazzi, plateatici

e dehors. Lo stile autentico Made in Italy, per i tuoi momenti

di relax. Design e comfort per vivere al meglio i tuoi spazi.

Con la possibilita di aggiungere alcuni cuscini da giardino

ai divani e lettini per dare un comfort extra ed un tocco di colore.
Furniture for public and private outdoor areas, such as terraces and outside spaces.
Authentic Made in Italy style. For your relaxing moments. Design and comfort to

enjoy and make the most of your space. Don't forget to add a few garden cushions
to sofas and sun loungers to add extra comfort and a touch of colour.
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Vediterraneo
ights collections

design Marco Piva

Dalle forme squadrate e lineari le lampade outdoor della Collezione Mediterraneo sono disponibili in tre versio-
ni: Arc Lamp, Full Lamp e Simple Lamp. La struttura metallica termina con una base circolare in cemento. La
luce invece si leva tra le corde attorcigliate parallelamente tra loro e sorge in maniera soffusa, come un faro si
erge tra le onde di una scogliera.

With linear and geometric shapes, the lamps of the outdoor Mediterraneo Collection are available in three
versions: the Arc Lamp, Full Lamp and Simple Lamp. In all cases, the metal structure has a round concrete
base. Subdued light shines through the paralle! interweaving ropes, like a lighthouse standing tall on a
rocky cliff.
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1. Arc Lamp 3. Simple Lamp
Cmil xPxH) Inches (W ox O x H) CmiLxPxH Inches (W x D x H)
205x 105 x40 BOx41x15 190 x 30 x 30 74 x 11 x 11
1 3
2. Full Lamp
Cm L x P xH) inches (W x D x H)
190 x 30 x 30 4x11 x 11
| amps Struttura | Structure Finitura | Finishing
Accizio verniciato | Vamishad stesf 01,02, 03, 04,05, 06, 07, 08,09, 10
Corde | Ropes

Corde piatte | Flat ropes
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Tappet
Carpets

Boucle 416 carmet Bouch: 422 sitver Boucle 431 brown Boucle 440 antracite

Diagonal 222

Panama 516 camel

Panama 531 brown Panama 540 antracite

Spark 131 Spark 140 Spark 172
Tap pe’[i Tessuti | Fabrics Dimensioni | Size
Unico colore / Melange due colori = ki .
Car pe ] Manochrome / Si-color melange ersonalizzabili Customizable

Accessories 223 |

Cover

The covers are ideal for protecting the products that live outside all year round. Available for each Tevet
product to cover according to the dimentions afready existing products. Fabrics features: polyesier Fabrics
180 g/m?. Good water fastness 4/5 scale from 1 to 5 Good light fastness 6/7 on a scale from 1 to 8 Water
column 10 cm
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Fabrics and finishing

Ampia gamma di tessuti per soddisfare ogni esigenza del cliente,
tessuti outdoor e di facile manutenzione. Finiture di metalli
con vernici a polvere resistenti alle intemperie.

Wide range of fabrics to satisfy all wants and needs, weatherproof and easy care
fabrics. Weather-resistant powder-coated metal finishes.

| colori dei tessuti variano dalle foto The colors of the fabrics change from the |
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0015

Caor
0043

Q074

Cat. A

Tessuto 100% non tossico, con trattamento antimuffa,
antimacechia, resistente al sole e con alta solidita del
colore | 100% riciclabile, lavabile a 30 gradi in lavatrice,
non stirare e si asciuga in poco tempo.

100% non toxic, water-repelient with mold resistant,
stain-resistant, resistant to sun and high color fastness,
100% recyclable, vou can wash in washing machine to
30 degrees,, no ironing and it dnies in faw minutes

Sky Patio

Sky Fatio

Fabrics and tinishing
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Cat. Al

100% polyolefin | Peso: 560 g/m? | Resistenza
all'abrasiona rmetodo Martindale: 50.000 cicl
Lavaggio: 30°C | Colonna d'acqua: mm 180

Solidita alla luce: 8

100% polyolefin | Weight: 560 gr/m? | Abrasion
resistence Martindale | Test: 50.000 cycles | Light
fastness: 8 | Cleaning: 30 degrees | Colour fasiness to
igrt 8
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Cat. B Cat. B1
Peso: gr / m? 650 | Composizione CO 3,5% - FES Peso: 700 (+50) g/ | Composizione: 90 % PVC
6,5% -PU 1% - PVC 89% | Usura (Martinclale) Cicli plastificato, 10% poliammide | Resistenza all'abrasione
102.400 Secchi 51.200 da asciutto. Cidi di resistenza metodo Martindale: 80000 cidli | Efficacia antibatterica
a fiessione bagnata =150.000 | Resistenza dei colon di = 99,93% | Solidita alla luce scala de blu (1-8) > 6
rivestimento a Sfregamento Grigio Scala 5 Asciutto 4.5 Resistenza al fuoco - classe 1 - BS 5858-1-M2
| Resistenza alla luce Blu Scala 7 | Resistenza all'idrolisi Weight: 700 (x50} g/m# | Compasition - 90% FVC
Test della giungla IS0 1419: 1995 (E) C© 7 giorni 70° G plastificato, 10% polarmmide | Abrasion resistance
95% UM > 75.000 immutato - flessione > 75.000 Martindale test: BO000 cyeles | Antibacterial activity
STANDARD DI INFIAMMABILITA; UNI 9175 / FA1 (11M) = 99,93% Color fastness biue scale (1-8) = 6 | Flame
IMO - FTP CALIFORMIA 117, SEZIONE EBS 7176/ = retardiancy - classe 7 - BS 5858-1-M2
ENTO21 PARTI 1 & 2 1994 A
Cura e pulizia: le sporcizie ordinarie e le macchie & ”‘7.
golubili in acqua come caffe, bibite, latte, birra ecc. '{ : f
POSSOND eSsers rimossea Lsandao un panno pulito '{1 p
@ una spugna morbida & tamponando la macchia —
con acqua & sapone. Per rimuovere macchie di B4 1868 3962
crema, rossetto, inchiostro é@ consigliato alcol etilico,
strofinando leggermente con un panno. Non trattare
con cloro. || prodotto pud essere stirato sul retro ad una
termparatura massima di 110 °C, interponenda meglio
un panno umidc
Weight: grim® 650 | Composition GO 3,5%- PES 6,5%-
PLI 1% - PUC 899% | Weer (Martindale) Cycles 102.400 S
Dry §1.200 Wet | Flexing Enclurance Cyoles = 150.000 1182 2146
Coating color fasiness ta Rubbing Gray Scale 5 Ory 4.5
Wet. Light resistance Blue Scale 7 Hidrolysis Resistance
Jungle test IS0 1419:1995(E)C 7 giomi 70°C 95% LM
>75.000 unchanged — flexing > 75.000

001 16 FLAMMABILITY STANDARD: LN 91 75/FAT (1IM) IMO
— FTP CALIFORMIA 117, SECTION E BS 7176/ENTO21 Cat. 82
FARTS 1 & 2 1894
Care and cleaning: ordinary dirf and water soluble Peso: gr/ m? 580 | Composizione COT 10% - PES
stains such as coffee, soft drinks, milk, beer, etc. can 20% - PU1-PVC 69% | Usura (Martindale) Cicli
be removed by using a clean cloth or soft sponge and 102.400 secco / secco 51.200 da asciutto | Flexing
dabbing the stain with soapy water, To remaove spots Endurance UNI 4818-13 Cicli =100.000
of cream, fipstick, ink is recommended ethyl alcohal, by Verniciatura solidita del colore a Sfregamento Grigio

4100 5131 rubbing lightfy with a cloth. Do not treat with chiorine. Scala 5 Secco 4,5 da ascutto. Resistenza alla luce
The product can be ironed on the back at a max Bluge Scale 7. Resistenza all'idrolisi Test della giungla
temperature of 170°C, better interposing a humid cfoth, (E) G=5 settimane. Test delle sigarette fumanti EN

1021-1: 2014 Non ignizione. Prova eguivalente
fiarnma EN 10271-2: 2014 Non ignizione. STANDARD
DI INFIAMMABILITA: UNI 9175 / FAT (1IM) IMO - FTP
CALIFORNIA 117, SEZIONE E BS 7176 / EN1021
PARTI 1 e 2 1994 BS 5852 (CRIB 5)
Wefght: gr/i? 580 | Camposition COT 10% - PES 20%
- P T-PVC B85% | Wear (Martindale) Cycles 102,400
saceo/Dry 571,200 Wet Flexing Endurance UNI 4818-13
Cycigs =7100.000
Coating color fastriess to Rubbing Grey Scale 5 Dry 4.5
Wt Light resistance Blue Scale 7 Hidrolysis Resistance
Junigle test (E)C >5 weeks Srmouldenng cigareite test
EN 1021-1:2014 Non-ignition. Match flieme equivalent
10195 11080 11100 test EN 1021-2:2014 Non-ignition, FLAMMABILITY
STANDARD: UNI 81 75/FAT (1IM) IMG - FTP
CALIFORNIA 117, SECTION E BS 7176/EN102T
PARTS 1 Sarmp; 2 1994 BS 5852 [CRIB 5)

@ @ @

15112 16290
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Cat. G

Tessuto drenante antibatterico 100% riciclabile

Peso: 500 g/m? | Resistenza all'abrasione metodo
Martindale: 50000 cicli | Resistente agli UV] Resi Za
al fuoco: classe 1 - BS - cigarette test | Solidita

tinta scala dei blu: 6/7 | Solidita tinta acqua marina:
4/5 | Solidita tinta cloro: 4/5 | Lavaggio: 40°C |
Cormposizione: 100% POL.

Polyolefinic FR | Weight: 500 g/m? | Abrasion Martinclale
test: 50000 cycles | Resistent to UV | Flarnmability:
classe 1 - BS - cigarette test | Light fastness biue
scale: 6/7 | Colour fastness to sea water: 4/5 | Colour
fastness lo chiorinated water: 4/5 | Cleaning: 40°C |
Composition: 100% Polyolefinic FR

2 weB 31 4/1 5/1 6/2
-,
122 161 1wn

181 181

St E¥m, o

Sh i o, B

3001 411

Fabrics and finishing

Wikdd Beach Mikki Beach
1756 Col100 1756 Cold05 1756 Col512

Mikki Beach Bay Side 1755 Bay Side 1755
1756 Coi3 Cal100 Caola0s

Bay Side 1755 Bay Side 1755
Cal512 Cal?00 Col713

Laid Back 1757 323 791
Calfan

32379/3

22379/

231

Cat. C1

MIKKI BEACH

Composizione/Composition 72% recycled

Peso/\Weight 680 gr | Resistenza all'abrasione/Abrasion
40.000 cicli/rubs | Filling 5 | Water 30°| Solidita alla luce/
Fastess to light 7

BAY SIDE

Compaosizione/compasition 100% recycled | Peso/
Weight 470 gr | Resistenza all'abrasione/Abrasion
35.000 ciclifrubs | Filling 5 | Water 30° Solidita alla luce/
Fastness to light 7

LAID BACK

Composizione/Composition 93% recycled | Peso/Mieight
650 gr | Resistenza all'abrasione/ Abrasion 35.000 cicli/
rubs | Piling 5 | Water 30° | Solidita alla uce/ Fastness to
light 7

323

Cormposizions 100% Pol. | Peso 530 gr | Abrasione
martindale 30.000 cicli | pilling 2000 cicli | Sclidita
colore allo sfregamento a secco 4/5 | Solidita del colore
allo siregamento a umido 4/5 | Solidita alla luce 6/7
Composition 100% polyolefinic | Weight 530 grs
Abrasion martindale 30.000 rubs | Piling 2000 rbs
Colour fastness dry rubbing 4/5 | Colour fastness wel
rubbing 4/5 | Light fastness 6/7
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Fabrics and finishing

791

Cat. C2

Composizione 100% Pol. | Peso 515 gr | abrasione
rhartindale 40.000 cicli | piling 2000 cicl | Solidith colo-
re allo sfregamento a secco 4/5 | Solidith del colore allo
sfregamento a umido 4/5 | Solidita alla luce 6/7
Composition 100% pololefinic | Weight 515 grs
Abwasion martindale 40.000 rubs | Piling 2000 rubs
Colour fastness dry rubbing 4/5 | Colour fastness wel
ititsing 4/5] Light fastnass 6/7

Fabrics and finishing

C3

JUMEIRAH JUMEIRAH JUMEIRAH
2002 12 2002 1-4 20021 1-5

JUMEIRAH
2002 1-8

JUMEIRAH
STRIPE 29 11

JUMEIRAH JUMEIRAH JUMEIRAH
STRIFE 29 1-3 STRPE291-5  STRIPE291-6

11

JUMEIRAH
STRIPE 29 6-4

SAINT TROPEZ
6-7

SAINT TROPEZ
65

SAINT TROPEZ ~ SAINT TROPEZ
6-10 99-1
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Cat. C3

JUMEIRAH 2002

Composizione 21% fr poliokefinico, 79% poliestere fr
Peso 385 grim? | Martindale IS0 12947; 20.000 |
Solidita alla luce | Leggero e medio: 6/7 | Scuro: 7 |
Filing 150 4/5 Sfregamento rapido col: asciutto 4/5 |
Umiciita 4

Compasition 21% fr poivalefinic, 79% polyvester fr |
Weight 385 grim? | Martindale SO 12947: 20.000 |
Light fastness | Light and med: 6/7 / Dark: 7 Piling IS0
4/5 | Col fest rubbing: dry 4/5 | wet 4

JUMEIRAH STRIPE 29

Composizions 62% fr policlefinico, 38% poliesters fr
Pesno 395 gr/ mé | Martindale IS0 12847: 20.000 |
Solidita alla luce | Leggero e medio: 6/7 | Scuro: 7 |
Piling 150 4/5 | Umidit 4

Compasition 62% fr poivolefinic, 38% polyester fr|
Weight 395 gr/m? | Martindele SO 12947: 20.000 |
Light fastness | Light and med: 67 | Dart: 7 Piling /S0
4/5 | Col fagt rubbing: dry 4/5 | wet 4

SAINT TROPEZ

Gomposizione 100% poliestere fr | Peso 310 gr / m#
| Martindale IS0 12947: 20.000 | Solidita aka luce

| Leggero e medio: 6/7 | Scuro: 7 | Pilling IS0 4/5 |
Shegamento rapido col: asciutto 4/5 | Umidita 4
Composition 100% polyaster fr Weight 310 grim? |
Martindele 150 12947: 20.000 | Light fastness | Light
and med: 6/7 | Dark: 7 | Pilling ISQ 4/5 | Gol fast
rubbing: cry 4/5 | Wet 4
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Marrbe Mambo Mambo ner
acquamarine indie biu

harmbo red Mambo walnut Pear copper

Pearl malon Pearl moceca Pear taupe

Pear| white cap Pearl white

Cat. D

Peso: 780 gr./im? | Solidita tinta agli UV scala dei grigi
(1-5): 4/5 | Si consiglia di pulire periodicamente questo
tessuto per conservarne I'aspelto. Sporcizia, macchis o
efflorescenze dovrebbero prontaments essere imosse
per evitare che si stabilizzino. Utilizzare un panno umido
bianco e soluzioni a base di sapone neutro.

Weight: 780 g/m? | Solidity tint UV gray scale (1-5): 4/5
it is recormnmendiad to clean this Fabrics periodically

to mgintain appearance. Dit, stains or efforescence
should be removed immediataly. Use a damp white
cloth and mild soap.

Fabrics and finishing

Erillant Crange Carbon
®
Carulean Java Lava
Limeade Mahogary Metecrite
. .
MNeulra Porcedain Pulty
Q.
Raisin Saphire Starfish

235

Cat. D1

Composizione: 100% Pol. | Supperto in vinile 100%
poliesters | Peso: 680 gr / m? | Abrasione Martindale >
100.000 cicli | Resistenza al freddo -23° C
Resistenza al ragoi UV 1000 ore = 7 scaglie di lana blu
Ritardante di fiamma Classe 1.IM

Composition topoeoat 100% Pol. | Vinyl backing

100% pol. | Weight: 680 gr/m? | Abrasion Martinclale
=100.000 | Cyeles Cold crack -23 ©° | LIV resistance
1000 howrs = 7 blue wool scale | Flame retardancy
Class 1.0
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Fabrics and finishing

Cat. D2

Tessuto drenante antibatterico 100% riciclabile
Composizione 100% PL FR | Peso 940 gr

Solidita colore allo sfregamento a secco 4 | Resistenza
all'abrasione 70000 cicli | Resistenza piling 3
Composition 100% PL FR | Wsight 940 grim/

Col fast rubbing 4 | Abrasion resistance 70000 rubs
Fillng resistance 3

D3

237

Cat. D3

MADEIRA

Composizione: 100% Vinile | Peso: 665 gr / m? |
Abrasione Martindale = 100,000 cicli | Resistenza alla
Lacerarione Ordito M/Bcm 380 | Trama MN/Bcm 240 |
Solidita alla Luce 7/8 DE: DINA102 B2; EN1021 part
182; IMO Res. MSGC.307 (88) (FTP 2010 Code} Annex
1 Part 8; US: CAL TB117-2013, Section E; US: NFPA

260 Class 1
Composition: 100% Vinyl | Weight: 665 gr / m? |
Martindale abrasion = 100,000 cycles | Tearng
resistance warp Nébem 380 WEFT NiSem 240 | Light
fastness 7/8 DE: DINGT102 B2; EN1021 part 1&2; IMO
Res. MSC.307 (88) (FTP 2010 Cogel Annex 7 Part 8;
LIS: CAL TB117-2013, Section £ US: NFP4 280 Class 1
MONO
Composizione: 100% Vinile | Peso: 680 gr / n? |
Abrasione Martindale > 100,000 cicli | Resistenza ala
lacerazione ordito N‘Scm 375 TRAMA N/Sem 230 T
CLASSE 1IM; DE: DING102 B2; EN1021 part 182; ES:
Madeira Madeira Madeira Madzira UNE 23727.90 1RAM.2; FR: NF P 92-503/M2; IMD
2965 2966 2967 2970 Res. MSC.307 (88) (FTP 2010 Code) Annex 1 Part 8;
US: CAL TB117-2013, Section E; US: NFPA 260 Class 1.
Compositior: 100% Vinyl | Wielght: 680 g/ m? |
Marlindale abrasion > 100,000 cycles | Tearing
resistance warp Nésom 375 WEFT MNeSem 230 1T:
CLASS 11M; DE: DIN4102 B2; EN1021 part 182, ES:
UNE 23727.90 1RM.2; FR: NF P 92-503/M2; IMO
Res. MSC.307 (88) (FTP 2010 Code) Annex 1 Part &,
LiS; CAL TB11 7-2013, Section E; LIS: NFRA 260 Class 1

004 013 008

022 o2 009 2739 2741 2742 2743

Mano
08 ma 744
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Cat. E Batyline

ADORN Peso: 450 g/m? | Resistenza al’abrasione metodo

1
Composizicne: 100% PP | Peso: 570+£5% | Martindale: 120000 cich | Test al pilling (1-5): 4
Abrasione Martindale > | e Termperature di utilizzo: -30°/+70° | Composizicne: PVC
215000 E | | I e fibre sntetiche
Resistenza alla Formazione d Pilling Weight: 450 g/m? | Abrasion resistance Martindale

palini 4 pelosita 4 arruffarmento 4 test; 120000 cydles | Piling test (1-5); 4 | Extrame

Solicita alla luce 7 working temperatures: -30%+70° | Composition: PVC +
Compasition: 100% PP synthetic fibres

Weight: 57025% | Martindale abrasion >

215000

Resistance to Piling Formatiarn

dots 4 hairiness 4 ruffiing 4

Light fastness 7

ALBA

Composizione: 100% P.P

Peso: 465+% | Abrasione Martindale >
=40.000 | Solidita del colore allo sfregamento 5
Resistenza alla Formazione d Pilling 5
Solidita alla luce 7

Compaosition: 100% PP

Weight: 465+% | Martindale abrasion =
=40,000 | Color Fastness to Rubbing &
Pillng Formation Resistance 5

Light fastness 7

. Cashmere
| ' 100% cashmere | Lavare a secco
4T T00% Kashrmir |D.’}f Cleaining only
L .7 Made In italy

Gl ol Col Col Col
ADORNOOOT ADORNOD1S ADDRNOO19 ADCRMO022 ADDRM0031

Col
ADORMNO032 ADORMNOOT 4
Col col Sabbia China
ALBADDIS ALBADDAG ALBAOO22 ALBADD25
Gal Ciod Col Gol Cot

ALBADDG2 ALBADOGE ALBADOGG ALBADDT4 ALBAOICO
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Lino | Linen

Composizione Lino 100% Pol | Colore in massa acrilico

1
Peso 440 gr | Finitura idrorepellente con trattamento
| O antimacchia | Legame leggero 7/8 | Tolleranze sensibili
| | valori di tolleranza +/- 5%
Composition Linen 100% Pol Solution dyed acrylic

. Weight 440 grs | Finish water repefient with stain
Linen resistant treatment | Light fastness 7/8 | Tolerance

sensitive vaiues of talerance of +/- 5%
04 12 18

Pelle scamosciata | Suede

Pelame di bovino europeo | Tintura alanilina
rifinizione pigment e cere | Resistenza alla luce & scala

4 56
dei blu | Resistenza alle macchie 4/5 scala grigi

1 Raw material european bovine hides | Dyeing aniine
dved | Light fastness to light 5 blue scale | Stain
S ( : ar T ] O S ( : | a a resistance 4/5 grey scale

Suede

2300 2302

2334 2342 2343 2346

2362

2356 2357 2374 2379 2380

Fabrics and finishing

—cope

Ecofur

Col 110 Cal 170 Col 180

Col 200 Col 510

g g &
L N N

licce
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Ecopellicce | Ecofur

Composizione 100% Pol | Peso 680 gr
Compasition 100% Pol | Weight 680 g
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Corde

piatte

Flat ropes

(4} 03 a7

Corde | Ropes

Tessuti| Fabrics
Tessitura in corda di polipropilensa
Weaving i braids of polypropylens

o8 10 " 13 14 15 16 17

=

——c—

—

.‘.,..- :
R R e S

=

o Ty g o T T B, Ty T, g e B e B b

18

Fabrics and finishing

Corde

tonde

Round ropes

|
(
W
]

03

2

o

PPN
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Corde | Ropes

Tessuti | Fabrics
Tessitura in corda d polipropilens
Weaving in1 braids of polvpropylene
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-INitura
metalll

Metal finishing

Bianco (01 Rarre opaco Mara gofirate
02 03
Marrone O« Rame lucido 05 Rosa 06
| .
Bl 07 Greige 08 Ginger 09

erde salvia 10

Fabrics and finishing

2lani
tavoll

lable tops

Cristallo Cemento Graniglia Legnao Iroko

HPL FAQ41 HFL FADSTE HPL FA3522

:
:

HPL FA1455 HPL FA1465 HPL Fa1g72 HPL FAZE10

HPL FAS170 HPL FABOT4 HPL FAGOTS

Marrmio Silver Maro Fonast
Paradiso Graen

Marmo

Marmo Marmo Verce
Traverting Eramosa Larmon Guatemala

245 |

HPL

Larminati ad alta pressione compatt
Pradotto stabile, non reattive, omaogeneon,
non poroso e di alta densita.

High Pressure Compact Laminates.
Stable, non-reactive; homogeneous,
non-porous and high density.
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